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«.ss Souvenez-vous, que chez les vrais Macons,
Les richesses, l'orgueil , ne sont que des chimeéres.
Enfans du méme Dieu, tous les mortels sont fréres.
Le vice seul est bas, la vertu fait le rang,

Et Phomme le plus juste, est aussi le plus grand.




EPISTOLA DEDICATORIA

A’S CHARISSIMAS IRMANS FRAMAGONAS E A'S SE-
NHORAS QUE O MERECEM SER.

———m T

Se os costumes de algumas Nacoes , ¢ a igno-
rancia de alguns povos, tem feilo com que o
bello sexo fosse excluido, ha alguns seculos,
das Sociedades dos FFramacons, nao deve esle
procedimento imputar-se as leis fundamentaes
da Ordem da Maconeria; porque ha tradicio
de que a Maconeria de Adopcio esteve em pra-
tica ha mais de quatro mil annos.

Menos poderdo as Senhoras queixar-se de
que os FFramacons, excluindo a todas das suas
assembléas , faziio manifesta injustica a aquellas,
que, ltendo as mesmas virtudes maconicas , que
s¢ exigem nos homens , escolhidos para esta
sociedade , tinhdo ellas de mais o precioso bri-
lhante, que a formosura communica & virtude.

Os homens, Senhoras, reconhecem qire a
belleza exorna a virtude : esta verdade tem sido
reconhecida em todas as idades. Muitos secu-
los ha, que o Poeta Macon cantou:

Gralior est pulcro veniens ¢ corpore vertus.

Conlesso que foi errado o procedimento de
excluir, de todas as assembléas dos Framacons,
a todas as Senhoras: mas alé a razio deste erro
he novo elogio ao bello sexo, e mostra a sape-
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v EPISTOLA DEDICATORIA.

rioridade de qualidades, que o antepoe ao de
homens.

Pensirao alguns que, se a virtude por si so,
e a belleza desacompanhada de oulras boas qua-
lidades, tinhdo, cada huma de per-si, e sepa-
radamente, tio grande poder sobre o coracio
do homem, eslas duas vanlagens, reunidas em
huma pessoa, lhe darido tanta influencia sobre
quem senlisse os seus efleilos, que seria capaz
de excluir o doce mando da razdo, nao podendo
o homem obedecer naquelle caso, sendo ao
tyrannico imperio do senlimento.

Eis aqui o unico motivo; porque, ha alzuns
seculos a esta parte, os IF'ramacons excluirio
as Senlioras das suas assembléas ; temendo,
(ue a presenca de huma formosura, que servia
de adorno 4 virtude de tal modo offuscasse a
razio, com o transporie, que nio pudcssem
os Framacons continuar os seus trabalhos, com
a ordem, e quictacio de espirilo, que as leis
da Maconeria requerem.

Nao foi, logo, esta exclusio motivada pe-
lo injusto modo de pensar de alguns homens,
que se reputio superiores as Senhoras nos do-
tes da alma: pelo contrario foi efleito da inti-
ma convic¢do, em algnns Macons, da fraqueza
conhecida nos homens quando a belleza im-
péra. '

Acaso deixariao os Framacons de conhecer,
que as Senhoras exercitaio muilas virtudes em
grao mais heroico do que os homens? Deixarido
elles de conhecer , que os homens, ainda os
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que se julgdo cordatos, exigem das Senhoras
muilas virtudes, que elles nao sio capazes de
praticar,

A maconeria ndo he senao huma recreacio
moral, cujo objecto he unicamente fazer co-
nhecer, e aprender praticamente as virtudes so-
ciaes, por meio do prazer, mas nio dos pra-
zZeres.

As formalidades das recepcoes sdo symboli-
cas, ¢ nao signilicio seniio a pratica das virta-
des. As lojas de céa, ou festins de banquete,
sZo huma verdadeira escola em que se aprende
a moderacgao, e restriccoes, com que o homem
sensalo deve eslimar o prazer.. K na verdade
quem dird; que se acha huma companhia fora
da sociedade dos Framacons, onde no meio de
Lhum banquete, entre a profusio dos manjares,
e abundancia dos licorves, se guayrdem os mem-
bros da Sociedade, huns aos outros, respeito,
attenciio, obediencia, modestia, alegria, e pra-
zer, e temperanca ?

Hum profano estd tao longe de praticar estas
virctudes, que alé as suppoe incompativeis, e
impossiveis de praticar simullancamente: e por
isso, incredulo, e temerario accusa os festins
dos Framacons de huma convenciao escandalosa
onde reina o vicio.

Insensato? Se elle pudesse ser admiitido a
estes mysterios , veria em hum banquete maco-
nico punido com huamiliacées, e ainda com a
exclusao, o membro, (que sec alrevesse a faltar
a ordem estabelecida , nao ja nestas culpas gros-

e i e




VI EPISTOLA DEDICATORIA.

sciras, que seriio notadas ainda nas mesas de
hum profano, mas até na delicada decencia,
que faz amavel a corlezania.

Nenhuma sociedade, talvez, tem feito mais
ruido no Mundo, e nenhuma he menos conhe-
cida, que a dos Framacons. Poucos sdo, ainda
entre os mesmos Framacons, os que fazem clara
ideia da Ordem da Maconeria.

Pelo que respeita & Maconeria de Adopcio,
ou por outros termos, os Graos Maconicos,
(que se conferem &s Senhoras, he ainda maior
a ignorancia: e para aqui delinear hum fraco
esboco desta parte da Maconeria direi, em ge-
ral, os Graos que comprehende.

O primeiro contém simplesmente certas ideias
moracs da Maconeria, e porisso se chama a loja
de Aprendiz, Templo da Virtude: nome alias
commum a todas as lojas. O segundo he a ini-
ciacdo aos primeiros mysterios comecando pelo
peccado de Adiao, e acabando na Arca de Noé.
O terceiro, e quarto grao sio a conlinuagao das
fignras tiradas da Escriptura, por meio das
quacs se explica, & nova Macona, as virtudes,
que deve pralicar.

Os profanos olhiao para as mulheres, como
para entes facticios, (Jue nao possuem nem razdio,
nem sentimento; e tal ha, que as considera
como meras maquinas, destinadas ao prazer dos
homens. Estes homens, que assim pensao, sido
muilas vezes impellidos por huma forca occulta,
irvesistivel, a procurar a companhia do bello
sexo: mas entio, mmbuidos das suas ideias erra-
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das, nio fazem sendo entreter a huma Senhora
coul pucrilidu(lcs imperlinentes , e discursos

frivolos alheios de hum ente racionavel. E se \
alguma vez escapa a este profano huma pala- \
vra verdadeira, que exprima ideias justas, he '.
mais efleito do transporte da paixao, do que i

do amor racionavel, de que o bello sexo he .
acredor. Satisfeitos os sentidos, estes homens
profanos ficdo sem tér mais que desejar: acaba
0 prazer, (ue a sua ignorancia nao soube fazer
duradoiro: e até elle mesmo se admira de que
fosse tio condescendente, que chegasse a tomar
huma esposa, para companheira inseparavel :
soflre huma sensacio de quasi arrependimento,
e em contradiccio com sigo mesmo quer excluir
dos seus divertimentos a sua consorte, que lhe
deve ser inseparavel, e quer ao mesmo lempo
exercitar 0 mais tyrannico imperio em todos os
desejos della.

Em lugar de apertar cada dia mais os lacos, (
que mutuamente os devem unir, o marido pro-
fano medita em forjar novas cadeias com que
senhorée sua mulher; caminhando a fazer-se |
aborrecido , quando podia, a muito menos cus-
to, fazer-se amado, e respeilado.

Perguntaria eu a hum tal profano, que repro- !
ches faz ao bello sexo? Parece-me que lhe ouco §
responder, cheio de amor proprio: que, como 1
as mulheres estejio cerlas de agradar ao ho- |

mem, procurio reduzir a sua victima ao capli-
veiro mais cruel, ¢ depois passio ao engano,
¢ ao desprezo. He possivel ! 1Ta quem crimine i

7
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a belleza, porque agrada, e d4 prazer a quem
a contempla? Porque nio resistem entio aos
encanlos da formosura, que d’ante mio conhe-
ciio por seductores ?

Ja que esses homens exigem do bello sexo a
prudencia, ¢ a constancia como virtudes essen-
ciaes 4 felicidade dos consortes, parece que o
exemplo se devia dar-lhe. Mas pelo contrario
essc mesmo profano, que se gaba de maior vi--
gor, e capacidade que a mulher, he o mesmo
que vai solicitar ao crime a mulher do seu visi-
nho: (sejamos sinceros, quanlas sio as mulheres
que fazem os primeiros avancos ?) e depois julga
o mesmo seductor hum grande crime, que lhe
ndo resistisse aquella pessoa, euja fraqueza elle
conhecia, e lhe lancava em rosto, como hum
defeito da natureza. Se esses profanos fossem
capazes de reflectic acharido, que elles sio os
verdadeiros authores de todos os crimes que im-
putdao as mulheres.

Que meios nio poc em pratica hum sedu-
ctor para corromper a innocencia de huma
senliora? Atropelao-se os direitos mais sagrados,
¢ chega a mesma amizade a encobrir, ¢ servir
de capa, ao procedimento mais desordenado.

Por outra parte, quantos profanos cuidio em
dar &s suas filhas educacao tendente a livra-las
dos reproches, que elles mesmos fazem ao bello
sexo? Ensinao-lhe a musica, a danca, a arle
dos enfeites, e em huma palavra, tudo o que
niao pode servir sendo por cinco, ou, quando
muito, dez annos; e ficio no esquecimenlo os
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dotes do espirilo, a sciencia cconomica, 0$
conhecimenlos necessarios para a boa educacao
physica, e moral dos filhos: em gm'al, as qua-
lidades essenciaes a huma wmai de familia, que
tanio contribuem para a felicidade domestica
por todo o decurso da vida. E estes negligentes
pais sdo 0s mesmos, que se alrevem a fazer ao
bello sexo veproches, peia falta de perfeicoes
moraes, de que elles mesmos sao o3 culpados.
O Framacon pelo contrario, se he fiel aos
deveres da Maconeria, e ailento as suas licoes,
esla pm'suadido_. que o bom senso, em juizo
solido ndo he privativo aos homens com exclu -
sa0 das senhoras. Que o nascimenlo, a nobreza,
nem mesmo a idade , ndo sdo 0s que infundem
estas perfeicoes da alma: as quaes nao depen-
dem do acaso, mas sim do estudo, e da refle-
xio. Donde se segue, que todos os entes racio-
naveis sao capazes dessas perfeicoes; e que esses
enles racionaveis com a razio se devem guiar ,
¢ ndo com imposturas; as quacs tarde, ou cedo
se descobrem; e enlio, despresando-se a Impos-
tura, vai infelizmente involvida no despreso a
moral , que se havia ensinado, cuberta com
falsidades. SO hum estupido podera negar que
as Senhoras tem, assim como os homens, olhos
para ver, ouvidos para ouvir, e razio para com-
parar , e julgar o que véem, e ouven.
O Framacon aprende, que a communicacio
com o bello sexo, e principalmcnlc com a col-
sorte , nio pode ser duravel, e proveilosa se nio

tiver por base a boa (¢, a verdade, ¢ a can-
B
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dura: sendo evidente, que se deve viver com
f as Senhoras estimando-as, como amigas respei-
taveis , e amaveis, cuja sensibilidade , e docura
constitue grande parte da felicidade das socie-
dades civis, se considerar-mos o homem nas
suas relacoes domesticas.
Aceitai, Sexo amavel, estas expressoes , di-
ctadas pela sinceridade e candura, como incenso

puro, que no altar da verdade dirige 4 belleza,
e 4 virtude.

Hux Framacon.




A MACONERIA

ANTIGA

DE ADOPGAO.

PRIMEIRO GRAO.
APRENDIZ.

OBSERVACOES.
PRELIMINARES SOBRE AS LOJAS DE ADOPCAO.

Estas lojas, que sio muito frequentadas, mas
nio tanto quanlo devido ser; nunca sio con-
vocadas senio por hum Veneravel Macon;
nestas lojas nao se admiltem visitadores nemn
convidados Macons, que nio tenhao, pelo me-
nos, o Grao de Companheiro. Todos o0s que tem
Gréos superiores devem entregar 4s irmaas os
ornamentos dos scus graos, sem reserva de cou-
sa alguma, que possa designar distincgio de
superioridade 4s que tem de ser recebidas. O
commando nesta loja he sempre feito com cinco
pancadas de macele: taes sao a abertura e en-
cerramento da loja, tanto de recepcio, como
de mesa: as saudes, perguntas, e respostas cx-
traordinarias. Eis aqui o modo de o fazer. Se
he o Veneravel quem tem de fallar, bate cinco
pancadas com intervallos iguaes: a irméaa lIus-
pectora repete o mesmo, e depois a irmda De-

B
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i 2 MACONERIA ANTIGA DE ADOPCAO.

. posilaria tambem repete o mesmo: enlio falla
o Veneravel. Se he huma das irmaas que tem
de fallar, he essa que deve baler primeiro, a
oulra repete as pancadas, ¢ por fim o Venera-
vel. A ninguem he permittido fallar ao Vene-
ravel, sem que primeiro dé parte 4 irmaa Offi-
cial da sua columna, o que pode fazer de dous
modos ou fallando-lhe baixo ao ouvido, ou levan-
tando a mio na forma costumada em todas as
Jojas para que a irmaa official impelre do Ve-
neravel licenca para fallar.

OFFICIAES DIGNITARIOS, E DIGNITARIAS. — INSI-
1 GNIAS. — DECORACAO DA SALA, —
ABERTURA DA LOJA,

As Dignidades Officiaes da loja sdo: hum
& ]
Veneravel, que se trala por Grao-Mestre: huma
Gram-Mestra: Lum Orador: hum irmio lns-
pector: huma irmaa Inspectora: hum irmio
: Deposilario: huma irmaa Depositaria: ¢ huma
irmaa Introductora: e hnm irmio Hospitaleiro.
Os irmaos, e irmias ofliciacs conservio os mes -
mos lugares, e nomenclatura em todos os graos
da Maconeria de Adopcio.
; Pe

INSIGNIAS.

: Todos os irmios, ¢ irmaas officiaes trazem
huma facha de seda azul, lancada ao tiracollo;
e na extremidade desta facha esta pendente
huma trolha de ouro. O Grio-Mestre poderi

J'J.
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estar com chapéo na cabeca, e deve ter na mio
hum macele, para o commando, bem como as
irmaas Inspectora, e Depositaria: estas duas, e
a irmia introductora, sio as que fazem quasi
todo o servico da loja; porque os irmdos que
lhe assistem sio unicamente para as ajudar,
prin(‘ipalmenlc nos primeiros Graos. O conlra-
rio succede a respeito da Gram-Mestra; porque
esta pouco tem a dizer, nao sendo mais do que
huma companheira honoraria do Griao-Mestre,
que pelas suas virtudes, merece estar elevada
4 mais alta graduacao.

As outras insiznias deste grdo sio hum aven-
tal de pelle branca, e luvas do mesmo.

DECORACAO DA SALA.

A casa deve tler capacidadc bastante, princi-
Palmente em comprimento, a fim de poder com-
modamente ser dividida, por cortinas, em tres
repartimentos; 0s quaes serdo dispostos de ma-
neira que, 4 entrada fiquem duas reparticoes,
ou camaras pequenas, huma 4 direita, outra 4
esquerda; e a divisdo maior he o fundo da sala,
¢ vem a ser a em que reside a assembléa. Este
repartimento grande deve ser decorado de en-
carnado, € com o maior aceio possivol: esta
parte da casa chama-se Asia; o repartimento,
que fica & direita, quando se enlra, Africa; o
da esquerda, America; a entrada Europa.

No repartimento chamado Asia, deve eslar
hum docel, da mesma cor da decoracio da
sala, franjado de ouro. Debaixo deste docel se

e e




4 MACONERIA ANTIGA DE ADOPCAOD.

poe o throno em que se assentio o Grio-Mes-
tre, ¢ a Gram-Mestra. Diante delles ha hum
altar; e aos lados oito figuras, pintadas ou de
vulto, que representio Sabedoria, Prudencia,
Fortaleza, Temperanca, Honra, Charidade :
Justica, e Verdade.

Este repartimento nio deve ter mais clarida-
de, que a de cinco terrinas cheias de perfume,
ou materia ¢ombustivel, como espirito de vi-
nho, estopas, ou cousas equivalentes, em que
se lancard hum pouco de sal; porque isto he
symbolo de hum myslerio: as terrinas se porio
no pavimento da loja, ou no centro do quadro,
ousobre tamboretes, juntos ao altar doVeneravel.

Os Irmios, e Irmaias, que compdem a loja,
eslardo arranjados em duas linhas de cada lado:
as irmaas na fileira de diante, os irmios na POs-
terior, e com a espada na mio. Para a parte
da Europa, na extremidade das fileiras, estario
0s irmaos, e irmaas Inspector, Inspectora, De-
positario, e Depositaria, e cada huma destas
irmaas terd dianle de si o seu altar, ou mesa

pentagona, sobre que devem bater quando for
occasido.

QUADRO DESTE GRAO,

O quadro do gréo he hum tapete estendido
no pavimento da sala, e proporcionado ao espa-
€0, que resta entre as fileiras das irmaas: neste
tapete se representa as quatro partes do Mundo

designadas por quatro figuras pintadas, ou bor-
dadas no mesmo tapele.
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CAMARA DE REFLEXAO.

Esta camara deve ser forrada de preto, e nio
terd mais luz, que huma alampada ou candieiro,
suspendido sobre huma mesa, cuberta com
hum pano preto, e sobre o pano huma cabega
figurando a de hum homem.

ABERTURA DA LOJA.

.Dispostos todos os irmaos, e irmaas defronte
dos seus respectivos assenlos, o Grao-Mestre
bate cinco pancadas, e diz:

G. M. Minhas amadas irmaas Ispectora, e
Depositaria, convidai os nossos amados Irmaos,
¢ Irmaas, tanto da parte da Africa como da
parte da America para que nos ajudem a abrir
a loja de Aprendiz Magona, fazendo o nosso
officio por cinco.

Inspectora. Meus amados irmios , e irmias
do lado de Africa: eu vos convido da parte do
Veneravel Grao-Mestre, e Gram-Mesira, para
que os ajudeis a abrir a loja de Aprendiz Ma-
cona, e fazer o nosso oflicio por cinco.

Depositaria. Meus amados irmaos, e irmaas
do lado da America: eu vos convido da parte
do Veneravel Griao-Mestre, e da Gram-Mestra,
para que os ajudeis a abrir a loja de Aprendlz
Macona, e fazer o nosso ollicio por cinco.

Veneravel, estd annunciado.

Inspectora. Veneravel, estd annunciado.

G. M. Irmia Inspeclora, sois vos Macona'*’

Inspectora. Todos os meus irmaos, € irmaas
me reconhecem por lal.
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G. M. Qual Lie o primeiro cuidado de huma
Macona em loja?

Inspectora. Vér se a loja esta coberta, e ao
abrigo dos profanos.

. M. Certificai-vos.

A trmaa Inspectora diz ao trmao Inspector,
que va cerlificar-se, se a loja esta coberta; esle
executa o mandado , evolta a certificar a Inspecto-
ra de que estao ao abrigo dos profunos: e a irmaa
Inspectora responde entao ao Vencravel.

Inspectora. Veneravel Grao-Mestre o Irmao
Inspector responde pela boa cobertura da loja.

G. M. Qual he o segundo dever da irmaa
Inspectora na loja?

Inspectora. Vér se os irmios estdo em ordem.

G. M. Segurai-vos?

Inspectora. Elles estao, Veneravel.

G. M. A que horas se abre a loja, e se ap-
plica a Macona aos seus deveres?

Inspectora. A’ hora de acordar.

;. M. Que horas sio?

Inspectora. He a hora de acordar.

G. M. Quaes sio os deveres de huma Apren-
diz Macona?

Inspectora  Obedecer, trabalhar, e calar.

G. M. Em virtude da hora que he, obede-
camos , trabalhemos, e calemos os nossos mys-
terios aos profanos. A mim meus irmaos , e
irmaas.

O Veneravel bate cinco vezes palmas, e loda
a assemblia o tmita, em ordem, e grita lambem
cinco vezes, vivat.
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G. M. Mecus Irmaos e Irmidas a loja estd
aberta.

Inspectora. Meus Irmaos e Irmias a loja estd
aberta.

Dcpositaria. Meus Irmaos e Irmaas a loja esta
aberla.

RECEPCAO.

Em quanto se abre a loja, he recolhida para
a camara obscura a Aspirante, que tem de ser
recebida. O irmdo Orador a conduz, pede-lhe
todas as suas joyas, e lhe tapa os olhos, logo
que ella entra : depois lhe faz hum discurso
patetico sobre a viriude em geral, e sobre a
charidade em particular, e a deixa entregue 4s
sunas reflexoes. Passados alguns minutos, bate
cinco pancadas a porta da loja, a irmaa intro-
ductora lhe responde de dentro, com outras
cinco pancadas, e da parte ao Veneravel, por
meio das irmaas Depositaria e Inspectora, que
batem 4 porta da loja maconicamente. O Ve-
neravel diz, que se veja quem bale, acrescen-
tando, que se for profano seja apartado lon-
ge d’aquelles lugares sagrados , se for Macon ou
Macona seja admittido. A Introductora abre
hum pouco a porta da loja, pergunta quem he,
e o Orador lhe diz que he huma discipula da
Sabedoria, que deseja ser recebida Macona. A
irmaa Introductora fecha outra vez a porta, e faz
passar as palavras do Orador ao Veneravel pelas
irmaas Depositaria e Inspectora: ¢ o Yeneravel
diz:

G
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G. M. Quem nos apresenla esta discipula da
Sabedoria, que deseja ser recebida Macona?

O irmao ou irmaa, que propoz a Aspirante,
ou que responde pela sua capacidade, se levanta
do seu lugar, e se poe entre as duas trmaas Ins-
pectora e Depositaria.

G. M. Irmaa F. conheceis se a pessoa, que
nos apresentais, tem todas as qualidades neces-
sarias para ser huma boa Macona ?

A perguntada responde a isto o que entende ,
e o Vencravel a faz ratificar a sua assercao, com
J uramento.

G. 1. Meus irmios, eirmias, tendes ouvido
a informacao, e seguranca, que nos dao sobre
a capacidade da Aspirante. Quem he de volo,
que a Aspiranle seja admittida, faca o signal
de approvacao.

Os irmaos ¢ irmaas qae convém nisso, levan-
tao a mao.

Sendo a resolugao a faror da admissao o Ve-
neravel diz:

G. M. Abencoados sejdo os nossos trabalhos:
no6s vamos a dar hum novo :1p0i0 4 virtude; a
nossa alegria nao pode ser demasiada: applau-
damos.

Batem-se os applausos do Grao, e o ¥eneravel
continua :

G. M. Irmiaa Introdactora perfrunlal 0 nome
da Aspirante, suas qualidades civis, e idade.

A Inspectora /th estas perguntas ao Orador,
cada huma de per si; o Or aa’or responde confor-
me a (nformagao, que lhe da a Aspirante; ¢ a
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irmaa Introductora vai referindo eslas respostas
a irmaa Depositaria, e esla as passa @ irmaa Ins-
pectora, que as diz ao Veneravel.

Informado o Vencravel do que mandou pergun-
tar diz:

G. M. Que seja inlroduzida na loja a Aspi-
rante com as formalidades do costume.

O Ovrador, logo que lhe dao esta ordem da
parte do Vcneravcl, ata as maos da Aspirante
com huma cadéa de folha de Flandres, e a entrega
a Introductora, a qual a introduz na loja, e con-
servando-a com os olhos fechados a colloca entre
as irmaas Inspectora e Depositaria.

O Veneravel entao dirvigindo o discurso a As-
pnanfe lhe fuz as seoutntes perguntas; a que a
Aspirante deve rcspon(lcr e sendo necessario a ir-
maa proponente, ou que afiangou a Aspirante Lhe po-
dera suggerir as respostas , em voz batxa ao ouvido.

Pergunta. Que ideia fazeis vos desla socieda-
de da \hgouer a? Dizei livremente o vosso modo
de pensar?

Resposta. (Esta vesposta nao sera suggerida,
mas a Aspiranle dira o que entender).

P. Lbldlb vos disposta a passar pelas expe-
riencias do costume lanto pllysncab COIMO moraes ?
Reflecti bem: véde que ainda estais em lempo
de vos relirar, mas dagui a poucos momentos
ja o nao podereis fazer.

R. Persisto no que tenho dito.

P. Consentis vos em que todas as joyas, auve
se vos lirardo se appliquem para as esimolas dos
pobres ?
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R. Sim.

G. M. Irmao Inspector guiai a profana, para
que faca as cinco viagens mysteriosas.

O Inspector conduz a Aspirante a dar duas
voltas ao redor das cinco terrinas, e a torna a
collocar entre as irmaas Inspectora e Depositaria.

G. M. Irmao Inspector informai-nos do mo
do porque se houve a profana, nas suas viagens.

Inspector. Vencravel Grio-Mestre , nenhum
signal lhe percebi de temor, nem de fraqueza,
nem de arrependimento

G. M. Senhora, estais ainda na mesma re-
solucao ?

Aspwante. Persisto, e sou constante do que
disse.

G. M. Portanto desejais vér a luz?

Aspirante. Sim.

Entao o Vencravel bate cinco pancadas, e ao
mesmo tempo o Inspector descobre os olhos d
Aspirante. Deve-se observar, que ao tempo, em
que o Veneravel vai a baler as cinco pancadas ,
0s (rimaos , e {rméas trocao reciprocamente os lu-
gares; mas sem [azer o menor ruido : de manei-
ra, que as irmaas devem ficar intelramente occul-
tas por detraz da linha dos irmdos, e estes devem
Levantar as espadas, formando com ellas huma
abobada.

A Aspirante, que se conserva de pé, & entra-
da da loja, fica naturalmente admirada de nao
vér se nao homens em hum lugar em que esperava
achar senhoras.

G. M. Tendes observado, Senhora, que s6
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a nossa grande probidade pode desculpar a vossa
imprudencia, entrando em huma sociedade,
que vos cra desconhecida, e onde o vosso pudor
se expunha a soffrer: mas eu estou capacitado,
que nio foi nem leveza, nem curiosidade de-
masiada, o que vos obrigou a tomar semelhan-
te resolucio; mas sim a ideia vanlajosa, que
fazieis da Maconeria, que na verdade era mo-
tivo bastante para desejardes ser admittida en-
tre nos.

Comtudo, a pezar da confianca e estimacao,
que o vosso procedimento nos inspira, antes de
vos revelar os mais secretos mysterios soa obri-
gado a dizer-vos, que o grande ponto da Ma-
coneria he dar & Sociedade a perfeicao de que
he susceptivel : e o caracter do verdadeiro Ma-
con he ser justo e charitalivo. Superiores aos
prejuisos, devemos fugir dos artificios, e da
mentira; sempre guiados pela virtude , ndo nos
devemos occupar senio dos meios de adquirir
a estimacao geral, ¢ merecer a amisade dos
nossos irmaos, e irmaas. Lis aqui, Senhora,
hum breve resumo das obrigacoes que ides a
contrahir: e nos estamos convencidos, que vos
nao cuslard o preenche-las. A obrigacio, que
ides contractar, ligando-vos estreilamente com
nosco vos deve confirmar no que deveis &4 Re-
- ligiao, ao Estado, e 4 Humanidade. Persistis
vos ainda nos desejos de ser iniciada na nossa
Ordem ? Acharei eu em vos huma mulher forte
e animosa ?

Aspirante. Sim.

A
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G. M. Mcus amados irmios, e irmaas abra-
mos as portas & virtude; Irmao Inspector tirai-
lhe os ferros, porque preciso he, que esleja
livee, quem deve enlrar nos nossos templos.
Vinde a mim, Senhora, por baixo dessa aboba-
da de ferro e aco.

O Irmao Inspector conduz a Aspirante, e lhe
diz,” que se ponha de joclhos diante do Allar,
faz-lhe por a mao sobre a Biblia, para prestar
a obrigacao seguinte , que o Feneravel recita com

clla,

OBRIGACAO.

Em presenca do Grande Architecto do Uni-
verso, que he Deos, e peranle esta aagusta as-
sembléa: eu promello, e juro solemnemente
guardar, e reter ficlmente no meu coracao todos
os segredos dos Macons que me forem con-
fiados, sob pena de ser deshonrada, e despresa-
da: e além disso ser ferida com a espada do
anjo exterminador. Mas para que tal me nio
succeda, queira huma porcao do Divino Espirito
descer & minha alma, a fim de me fazer chegar
ao maior grao de virtude. Assim Deos me aju-
de. Amen.

Em quanto a aspirante recite @ obrigagao ,
muddo-se os irmaos, e irmdus, e cada qual toma
o seu lugar proprio. Acabado o juramento o Ve-
neravel ajuda a levantar a nova proselyta, ¢ a
poe a sua dircita, e diz:

G. M. Senhora, vinde receber os signaes,
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certos da nossa estimacdo. Nos temos signaes,
huma palavra, e hum toque, que por conven-
cio entre nos eslabelecida servem para nos
conhecermos.

O signal faz-se, pondo os dedos index e me-
dio da mio esquerda sobre a boca, como para
indicar o silencio, tendo de mais o pollegar de
baixo da barba. Respende-se a este signal, pon-
do o dedo minimo da mio direita sobre o ouvido
direito , de maneira que os oulros dedos fiquem
dobrados sobre a face.

O loque da-se tomando mutuamente a pa!ma
da mio direita, tendo o dedo medio estendido
sobre o punho.

A palavra he Féix-Féax, que significa acade-
mia ou escola de virtude.

Avora vou mudar-vos o nome de Senhora no
de Irmaa, dando-vos o osculo da paz [aqui lhe
da o osculo, e a abraca cinco vezes mut respei—
tosamente). Permitta o Géo, que nunca vos es-
quecais das obrigacées, que vos impoem (do
doce nome. Ide amada irmaa, e fazei-vos reco-
nhecer das irmaas Inspectora e Depositaria,
dando-lhes o signal, palavra, e toque, que vos
dei; e ao depois voltareis a mim.

A nova iniciada obedece, e quando volta, o
Veneravel lhe foz presente de hum avental de pelle
branca, e hum par de luras de pelle branca.

G. M. Permilti, que vos decore com esle
avental: os Reis, os Principes, e as mais illus-
tres Princezas, se julgao, e julgarao sempre hon-
radas de o trazer; pois hie o symbolo da virtude.

— L RSTN
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G. M. A cor destas luvas vos ensina, que
a candura, e a verdade sio inseparaveis do ca-
racter de huma verdadeira Macona.

Tomai assento enlre nos, e dignai-vos prestar
allencao 4 inslruccao que vamos a fazer em
vosso benelicio.

O Veneravel manda assentar a nova Proselyta
no alto da America junto do altar,

DISCURSO DO ORADOR.,

Amadas Irmaas. Admitlirem os Macons na
sua Ordem as Senhoras, he a prova mais con-
vincente , que podido dar, da verdadeira estima
que fazem do bello sexo. O vulgo sempre gros-
sciro, e cheio de ridiculos prejuizos, atlreve-se
a alacar-nos com o mais hediondo veneno da
calumnia. Mas, qual podia ser o seu juizo neste
caso? Privado das luzes da verdade, nio esta
esse vulgo impossibilitado de sentir todos os
bens, que resultao do seu perfeito conhecimen-
to? Vs ereis, minhas amadas irmaas, as unicas
que , excluidas das nossas assembléas, tinheis
o direito de nos reputar injustos: poréin com
que salisfacio nio ouvircis hoje em dia, que a
Maconeria he a escola da decencia, e da virtu-
de; e que pelas suas leis subjugamos as fraque-
zas, (ue respeitio o homem de bem, a fim de
que voltemos 4 vossa presenca mais dignos da
vossa confianca, ¢ da vossa sinceridade. Entre-
tanto qualquer que fosse a docura, que esses
justos sentimentos nos fizessem gozar, reslava
ainda hum vacuo para encher, e esle era o que
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a vossa ausencia deixava enlre nds. Seja em
vossa gloria esta wminha confissio. Era mais que
tempo de revocar a sociedade as nossas irmaas,
que fazendo as nossas assembléas mais respeita-
veis, lhe subministrio ao mesmo tempo o agra-
davcl ¢ o delicioso. As nossas lojas se intitulao
I‘(*mplm da Virtude; porque emprehendemos a
sua pratica. Os myslerios, qae celebramos sdo
a grande arle de vencer as paixoes: e o jura-
mento qac prestamos , de niao revelar cousa
alzuma, he para cvitar que o amor proprio e
) orr-ulho s¢ nao mistarem com o bem, que
pulcndcmos fazer. O amavel nome de adopciao
vos explica bem, que vos escolhemos para par-
ticipar da felicidade, que nos gozamos, culti-
vando a honra ¢ a charidude: e tende a certeza,
que 50 depois de escrupuloso exame nos resol-
vemos a reparliv com vosco desle prazer. Agora
que o conheceis, he de esperar, que a tocha da
Sabedoria illuminara todas as accoes da vossa
vida, e (ue vos nao esquecereis jamais de que
tanto mais premoqas $d0 as cousas, (quanto maior
deve ser o cuidado de as conservar.

Este he o principio do silencio, que observa-
mos, e que deve ser inviolavel. O Deos do Uni-
verso, que nos ouve, nos conceda a forca de
assim o fazermos.

Pronunciado este discurso o Irmao I ospitaleiro
faz hum peditorio grral a favor dos pobres, o
qual acabado comeca a instruceao.

——— T r—

D
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CATHECISMO

DK
APRENDIZ MACONA.

Pergunta neste cathecismo o Feneravel , e diri-
ge as pergunias ds Irmaas Inspectora e Deposi-
taria, mas diferentemente ; porque ambas ellas
devem estar igualmente instruidas.

Pergunta. Sois vos Aprendiz ?

Resposta. Assim o creio.

P. Se assim o credes; porque nio respondeis
Sim ?

R. Porque, como a Maconeria he hum com-
pendio de todas as virtudes, nio pode hum bom
Macon, ou Macona persuadir-se que temn chega-
do 4 perfeicao; e principalmente huma Apren-
diz, de cujos senlimentos ainda nao haseguranca.

P. Como fosleis vos recebida ?

. Por cinco pancadas.

P. Onde fosteis recebida ?

B. Em hum lugar inacessivel aos profanos.
P. Que visleis vos?

R. Nada, que pudesse comprehender.

P. Eslais conlente com a vossa sorte?

R. Todos os meus irmaos, e irmaas o pode-
rao julgar.

P. &I como?

R. Pelo ardor com que solicitei ser recebida,
em recompensa do qual, me derio os seus volos.

P. Prometteis vos hum profundo silencio,
sobre todos os segredos da Maconeria ?

R. O que observo he disso seguro fiador.
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P. Dai-me o signal de Aprendiz?

R. Obedeco, vos me entendeis.

P. Qual he a palavra?

R. (Repete-se).

P. Que significao estas duas palavras ?
B. Academia, ou escola da virtude.
P. Qual he esta escola?

R. A Maconeria.

P. Como chegasleis a ella?

R. Por hum irmao charitativo, que servindo-
me de guia, me apresenlou a porta do Templo
das virtudes, cujo brilhante dissipou as irevas,
que me envolviio como profana.

P. Entrasteis vos no Templo?

R. Sim Venerabilissimo, atravessando huma
abobada de ferro e aco.

P. Que significa essa abobada?

R. Como a solidez de huma abobada depen-
de da connexio, e ligamentos das pedras, que
todas lerminao em hum ponto central, assim,
e da mesma sorle, cada membro da nossa Or-
dem deve aspirar & Lonra, ponto essencial ,
que faz a nossa forca, ¢ que devemos ajuntar
a esta, amizade sincera, e virtuosa, que cara-
clerisa os verdadeiros Macons.

P. Porque he esta abobada de ferro, e aco?

R. Para nos advertir, que devemos fugir dos
prazeres criminosos da idade de ferro, se (ui-
zermos gozar da innocente voluptuosidade da
idade de ouro.

P. Para que esta a Profana privada da luz
na sua recepeio ?
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. Para lhe fazer comprehender quao cega-

mentle raciocindo as suas semelhantes sobre a

Maconeria.

P. OQuacs sio os deveres de huma Aprendiz?

Il. Obedecer, trabalhar, e calar-se.

ENCERRAMENTO DA LOJA.

Dado o momento de fechar a loja, o Vene-
ravel faz as sezuintes perguinlas,

P. Irmaa Inspectora; quaes sio os deveres
de huma Apreundiz?

It. Gbedecer, trabalhar, e calar-se.

P. Temos obedecido, trabalhado, e calado;
pelo que, vamos fechar esta loja fazendo o nosso
oilicio por einco. Irmaa Inspectora a que horas
se fechia a loja, e se deixa de trabalhar?

. A lora de dormir.

P. Que horas sio?

Il. He a hora de dormir.

G. M. Irmaas Inspectora, e Depositaria ,
adverti a todos os nossos lrmaos e Irmmias , que
em virtude da hora que he, vamos a fechar a
loja na forma do coslume.

Inspectora. Meus amados irmios e irmaas do
lado de Afvica, eu vos advirto da parte do Ve-
neravel G. M. e G. Mestra, que em virtude da
hora que he, vamos a fechar a loja na forma
do costume.

Depositaria, Meus amados irmios, e irmias
do lado da Amecrica, eu vos advirto da parte
do Veneravel G. M. e G. Mestra, (que em vir-
tude da lLoia que he, vamos a fechar a loja
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na forma do costume. Veneravel, esta annun-
ciado.

Inspectora. Veneravel, esta annunciado.

G. M. A mim meus irmaos, € 1rmias.

Batem-se os applausos do costume ¢ depots o
Veneravel diz :

;. M. Meus irmios, e irmaas, a loja esla
fechada.

Inspectora. Meus irmios, e irmias, a loja
esta fechada.

Depositaria. Meus irmdos , ¢ irmias, a loja
esta fechada.

LOJA DE MESA.
DISPOSICAO DA LOJA.

Esta loja se deve ajuntar na sala de rece-
pcdes, ou em onlra izualmente decorada e co-
berta, ao abrizo dos profanos: visto que a loja
de mesa faz parle dos myslerios da Ordem.
Prepara-se huma mesa da leicio de ferradura,
de grandeza proporcionada, para que fiquem
todos os convidados pela parte de fora. O Ve-
neravel estara debaixo do docel na cabeceira
da mesa; a Gram-Mestra a sua esquerda, o
Orador 4 direila: se houver visitadores estes fi-
cardo no lope de Afvica: a irmia novamente
recebida fica ao lado do Orador: o resto da
assembléa occupard indistinctamente  0s mais
lugares da mesa; salvo os irmios, ¢ irmaas Ins-
pector, ¢ Inspectora, Depositario, ¢ Deposila-

I’
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via; porque esles devem estar nas duas extre-
midades da mesa. Na abertura da ferradura,
defronte do Veneravel, se assentara hum irmao
respeilavel, que se deve nomear para servir de
Embaixador. He necessario que este esteja con-
decorado com huma facha azul, e da mesma
maneira que a trouxerem os Principes; visto
que elle tem de os representar, e de agradecer
a saude que se lhe faz.

Todas as cousas do servico da mesa se dis-
poem em cinco linhas paralellas: na primeira
linha os pralos; na segunda os copos; na Ler-
ceira as garrafas; na quarta osmanjares; na quin-
ta as luzes , que devem ser em grande numero.

Duas cousas se devem aqui observar, indis-
pensavelmente. Primeira, (que o numero dos
assistenles seja impar, ainda que para o com-
pletar se houvesse de chamar hum dos irmaos.
Segunda, que quasi tudo de que se faz uso no
banquete deve mudar de nome. Os COpPOs Sii0
alampadas; o vinho, azeile vermelhn; a agua,
azeite ou oleo branco; o pio, argamassa; as
iguarias, sdo maleriaes; as luzes, estrellas, as
garrafas, quartas; os pratos, pequenas telhas;
as facas, culellos; os garfos, espeques; as cu-
lheres, trolhas; o sal, areia.

Todo o irmao ou irmaa, que der a estas
cousas diflerente nome, do que o determinado,

deve ser accusado ao Veneravel pelo irmiao ou

irmaa, qae lhe ficar mais proximo, e o Vene-
ravel casligara a culpa com alguma condemna-
a0, proporcional ao delicto.
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Preparadas todas as cousas na forma dita ,
bate o Vencravel cinco pancadas: as Irmaas Ins-
pectora e Depositaria repetem o mesmo, € 0 Ve-
neravel diz:

G. M. Minhas amadas Irmaas Officiaes, con-
vidai aos nossos amados Irmios e Irmaas, tanto
no lado de Africa como no lado da America,
para que nos ajudem a abrir a loja de mesa em
Aprendiz Magoua.

Inspectora. Meus amados irmios e irmaas do
lado de Afvica, eu vos convido da parte do Ve-
neravel Griao-Mestre, e Gram-Meslra, para que
os ajudeis a abrir a loja de mesa em Aprendiz
Macona.

Deposttaria. Meus amados irmios e irmias do
lado da America, cu vos convido da parte do
Veneravel Grao Mestre, e da Gram Mestra, para
que os ajudeis a abrir a loja de mesa, em Apren-
diz Macona. Veneravel esta annunciado.

Inspectora. Esta annunciado.

G. M Irmaa Inspectora, qual he a primeira
obrigacao de huma Macona em loja.

Inspectora. Vér se a loja esta coberta, e os
trabalhadores abrigados dos profanos.

G. M. Cerlificai-vos.

Inspectora. Irmio Inspector, tende a bonda-
de de examinar a cobertura da loja.

O Inspector, depots de fuzer o exame. Irmaa
Inspectora, estamos bem cobertos.

Inspectora. Venerabilissimo Grao-Mestre , ©
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Irmao Inspector responde pela boa cobertura,
e abrico da loja.

G. M. Qual he a segunda obrigacao da Ins-
pectora, na loja?

Inspectora. Vér se os irmios, ¢ irmaas eslio
em ordem,

G. M. Certificai-vos.

A inspectora observa e diz : Veneravel Grio-
Mestre, estio em ordem. |

G. M. Irmiaa Inspetiora sois vos Macona?

Inspectora. Eu o creio.

G. M. Se assim o credes; porque nio res-
pondeis com seguranca ?

Inspectora. Porque huma Aprendiz nao estd
segura de nada.

G. M. Quaes sio os deveres de huma Apren-
diz Macona?

Inspectora. Obedecer, trabalhar, e calar.

G. M. A que horas comeca huma Macona
o Lrabalho?

Inspectora. Ao instante de acordar, a hora
do trabalho. '

G. M. Que horas sio?

Inspectora. He a hora de acordar.

G. M. Amadas irimiaas Inspeclora e Deposi-
taria, adverti a todos os nossos irmios ¢ irmaas,
que estio nos vossos climas, que he o instante
de acordar, e a hora do trabalho.

Inspectora. Amados irmios e irmias da narle
de Africa, eu vos advirlo da parte do Venera-
vel Grao-Mestre, e Gram-Mestra , que he o ins-
tante de acordar, e a hora do trabalho.
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Depositaria. Amados irmaos e irmaas do lado
da America; cu vos advirto da parte do Vene-
ravel Grao-Mestre , e Gram-Mestra, que he o
instante de acordar, e a hora do trabalho. Esta
advertido, Veneravel.

Inspectora. Venerabilissimo esta advertido.

G. M. Meus irmaos, e irmias, em nome do
Grande Architecto do Universo, em nome dos
nossos superiores legitimos, e pelo poder que
recebi desta vespeitavel assembléa, ea abro a
loja de banquete, de Aprendiz Macona. A mim
meus irmeaos , e irmaias.

O Feneravel fuz o signal, bate os applausos,
e-grita as acclamagoes do grao; e toda a assem-
bléa o umita juntamente.

G. M. Meus irmios, e irmaas, a loja de
banquete, de Aprendiz Macona, esta aberta.

Inspectora. Meus irmios e irmaas, a loja de
banquete, de Aprendiz Macona, esta aberla.

Depositaria. Meus irmios e irmaas, a loja de
banquete , de Aprendiz Macona, estd aberta.

ORDEM E REGULARIDADE DESTA LOJA.

Logo que se acaba de abriv a loja, o Vene-
ravel manda avisar o Cobridor, que a loja que
esta aberta he a de Aprendiz.

Desde entiao o Veneravel terd o mais vigi-
lante cuidado, de que se niio converse em ne-
gocios de interesses particulares, a fim de que
a conversacao se faca geral, doce, e agradavel;
e que reine a liberdade, reguladapela decencia,

modestia das expressoes, ¢ até pelo tom da voz,
L
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Todas as vezes, que o Veneravel quizer man-
dar guardar silencio, baterd huma pancada de
macele; e as Irmaas Inspectora e Depositaria
lhe responderao logo, cada huma com a sua
pancada de macete. O Vencravel fara este si-
gnal todas as vezes que quizer propor alguma
saude, ou que julgar que a ordem se vai per-
turbando, e que hLe necessario recomecar de
novo a regularidade.

Logo que se ouvir este signal ninguem mais
comera, nem fallard huma so palavra; até que
o G. M. faca o signal de continuar o trabalho.
E aquelle irmio, ou irmaa, que f(altar a isto,
serd logo irremissivelmente condemnado. A sen-
tenca serd proposia pelo Vencravel, Inspectora ,
e Deposilaria, e se houver diversidade nos pa-
receres, a assembléa loda decidird, pela maio-
ridade de volos, qual dos tres pareceres se deve
exccutar em senlencga.

O Grao-Mestre determinard a occasiio em
que s¢ devem fazer as saudes de obrigacio; e
antes dellas a ninguem serd licito beber, sem
permissio do Grao-Mestre, pena de ser condem-
nado na forma do costume.

SAUDES DE OBRIGAGAO.

As saudes de obrigaciio sdo as seguintes, que
se devem fazer pela ordem prescripta; mas com
os intervallos de humas a outras, que o Grao-
Mestre julgar conveniente.

Primeira ; a saude do Soberano, e familia
Real. Esta saude he respondida e agradecida
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pelo irmdo, que serve de Embaixador; e he
feita de pé.

Segunda; a saude do Grao-Mestre da Ordem.
Esta saude he tambem feita de pé, e com todas
as honras.

Terceira; a do Veneravel Griao-Mestre, e
Gram-Mestra de Loja. Esta saude nio he o Ve-
neravel quem a propoe, mas sim a Irmaa Ins-
peclora: o Veneravel Grio-Mestre, e a Gram-
Mestra nio bebem com a assembléa: mas depois
para dar os agradecimentos, o Orador o ajuda
nos applausos. Em quanlo esta saude se propoe,
e bebe, o Grio-Mestre estard de pé com os
bracos cruzados diante do peito. Esta regra he
geral para todas as pessoas a quem se fizerem
saudes, e estiverem presenles.

Quarta; a saude do Inspector e Inspectora.
Esta saude, e as seguintes sio feitas assentadas.

Quinta; a saude do Depositario, e Deposi-
taria.

Sexta; a saude das irmdas novamenle rece-
bidas.

Septima; a saude dos irmios e irmaas visi-
tadores.

As mais saudes sio a arbitrio, e todas assen-
tadas, salvo alguma extraordinaria, que a loja
decida, que se deve fazer de pé. Em algumas
lojas a segunda saude de obrigacio he a da
Rainha de Napoles: mas como esta he huma
saude de agradecimento pelos grandes servigos
que esta Irmaa fez & Ordem, pelos favores, e
proteccio que deo 4 loja de Napoles em huma
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perseguicao que leve esta loja, he claro que
fica sendo voluntaria; mas estd em uso nio se
omittiv em loja alguma, seja de hum, seja de
oulro modo.

Como o formulario das saudes todo he seme-
lhante; poe-se aqui para exemplo, a saude do
Soberano; porque nas mais nao ha outra diffe-
renca senao a dos nomes,

PRIMEIRA SAUDE.

O Veneravel bate huma pancada, a recom-
mendar silencio, e he respondido na mesma
forma pelas irmaas ‘ofliciaes: obtido o silencio
diz

G. M. Irmaa Inspectora, qual he o dever de
huma Aprendiz Magona?

Inspectora. Obedecer, trabalbar, e calar.

G. M. Em prova de obediencia, minhas ama-
das irmaas Inspectora, e Depositaria, fazei que
0s irmaos ¢ irmias, que se achio nos vossos
climas, alinhem e enchiao as alampadas, para
huma saude, que a nossa Gram-Mestra e eu
lemos que vos propor.

Inspectora. Meus amados irmaos, e irmias
do lado de Africa, alinhai, e enchei as vossas
alampadas, para huma saude, que o nosso Grao-
Mestre, ¢ Gram-Mestra, nos querein pmpol.

Depositaria. Meus amados irmaos, e irmaas
do lado da America, alinhai, e enchei as vossas
alampadas para huma saude, que o nosso Grao-
Mestre, e Gram-Mestra nos queren propor.
('a(/u hum dos trmaos ¢ trnaas langa na sua




PRIMEIRO GRAO. 27

alampada, o azeile que lhe parece, com lanto que
lance algum, e poe a alampada bem alinhada ,
na sue linha correspondente, e tendo todos aca-
bado diz a

Depositaria. Veneravel , as alampadas eslao
cheias, e alinhadas.

Inspectora. Venerabilissimo, as alampadas es-
tio cheias e alinhadas.

G. M. Levantemo-nos. (poe-se todos de pé)
Meus amados irmdos e irmias, a saude que a
nossa Gram-Mestra, e cu temos para vos pro-
por he a I’El-Rei, nosso Augusto Monarcha;
e com eclla ajuntaremos asaude de sua Augusta
Esposa, e mais Familia Real; e além disto to-
dos os mais Reis, e Rainhas Macons e Maconas.
He para tao estimavel saude, que nos devemos
ajuntar a fim de assoprar as no:sas alampadas
em sua gloria, com todas as honras devidas &
sua dignidade, e com os senlimentos de respei-
tosa amisade, que procuraremos mostrar pelo
zelo com que fazemos o nosso officio.

Inspectora. Meus irmaos e irmaas do lado de
Africa: a saude, que nos propoe o Veneravel
Griao-Mestre, e Gram-Mestra, he a d’Ll-Rei,
nosso Augusto Monarcha, ajuntando com ella
a de sua Augusta Esposa, e mais familia Real;
e além disto todos os mais Reis, e Rainhas,
que forem Macons, ¢ Maconas. He para tao es-
timavel saude, que elles descjiao que nos ajun-
temos, a fim de assoprar as nossas alampadas
em sua gloria, com todas as honras, que sao
devidas 4 sua dignidade, o que nés nio pode-
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remos melhor fazer do que executando o nosso
oflicio pelos numeros conhecidos dos felizes
mortaes , discipulos da verdadeira luz.

Depositaria. Meus irmios e irmaas do lado da
America: a sande que nos propoe o Veneravel
Grao-Mestre e Gram-Mestra he a d’El-Rei, nosso
Augusto Monarcha, ajuntando com ella a de sua
Augusta Esposa, e mais Familia Real: e alémn
disto todos os mais Reis e Rainhas, que forem
Macons, e Maconas. He para tao estimavel sau-
de, que elles desejao que nos unamos a elles,
a fim de assoprar as nossas alampadas em sua
gloria, com todas as honras, que sio devidas 4
sua dignidade, o que nos nao poderemos melhor
fazer do que executando o nosso officio pelos
numeros conhecidos dos felizes mortaes discipu-
los da verdadeira luz.

G. M. (dirigindo a saude).

1.° Mio direita & alampada., Poe-se a mao
direita na alampada).

2.° Alampadas a cima. (Levanta-se a alampa-
da até defronte do peito).

9.° Assoprar as alampadas. (Bebem todos ,
tendo os olhos no Veneravel o qual acabando de
beber continia a mandar).

4.° Alampadas 4 frente, cinco vezes ao cora-
¢ao. (Leva-se outra vez a alampada defronte do
peito, e toca-se cinco vezes com ella o coragao).

9.° Descangar as alampadas.

(Levanta-se a alampada cinco vezes perpendicu-
larmente, ¢ a quinta se poe sobre a mesa, baten-
do com ella com algum estrondo, mas todos ao

e —
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mesmo tempo que o fizer o Veneravel, a fim de
que se ou¢a huma so pancada > e depois todos ba-
tem palmas cinco vezes a muta(ao do Veneravel,

Juntamente com elle, e gritao cinco vezes VIVAT).

AGRADECIMENTO DESTA SAUDE.

Lozo que o Irmao Embaixador ouve declarar
a saude d’El-Rei deve-se por de pé, desembai-
nhar, e ter na mio a espada, e ir postar-se na
extremidade inferior da loja, onde estard até se
acabar o olficio da saude. Entio melte a espada
na bainha, pega na sua alampada, que hum
irmiao servente lhe deve apresentar, e agradece
a saude nestes, ou semelhantes termos.
Ewmbairador. Veneravel Grao-Mestre, e Gram-
Mestra tao merecedores da dignidade a que vejo
elevados. Amados irmaios, e irmaas Officiaes,
visitantes, e mais irmaos. El-Rei mea Amo,
sensivel ao cuidado ordinario, que vos tendes
de fazer a sua saude, foi servido ordenar-me,
que vos certificasse do seu justo reconhecimen-
to: e eu desejando desempenhar este dever para
com vosco, e mostrar-vos tambem os senlimen-
tos de estimacao que vos me inspirais, vou asso-
prar esta alampada, com lodas as demonstra-
coes de honra, ¢ de estimagao que sio devidas,
a vos, e atoda alllustre ¢ Real Maceneria: a
qual espero que conhecereis pelo zelo, com que
vou fazer o meu officio.
Dito isto bebe o Embaixador observando as
formalidades, e applausos a cima mencionados, e
val assentar-se a sua mesa.
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G. M. Meus irmaos, e irmaas, cubramos es-
tes agradecimentos.

Logo batem todos, com o Feneravel novos ap-
plausos na forma do coslume.

AGRADECIMENTO DE QUALQUER IRMAa, OU IRMAM
PRESENTE , A QUEM A LOJA FAZ SAUDE.

O agradecimento, que deve dar o miembro
presente , a quem se faz a saude, segue as mes-
mas formalidades, e applausos, os quaes sio
tambem cobertos com os segundos applansos
da loja toda, e a formula de agradecer sera em
substancia , a segninte :

« Yenerabilissimo Grao-Mestre, e Gram-Mes-
tra, que tdo illustremente ornais a Asia: dignis-
simos irmios, e irmaas Depositario e Depositaria,
Inspector, Inspectora, e mais olliciaes , Visita-
dores, e Irmaas novamente recebidas. Ninguem
sera mais sensivel do que eu aos signaes de esti-
macdo e amizade, que vos dignasteis mostrar-
me, bebendo a minha saude; e para testemu-
nhar o meu vivo reconhecimento vou assoprar
a minha alampada & vossa gloria, e fazer 0 meu
oflicio pelos numeros, que vos sdo conhecidos
e que caracterisdo o verdadeiro Macon. »

ENCERRAMENTO DA LOJA.

Depois de comer, e em quanto se fazem as
saudes particulares, se enchem os intervallos
com o0s canticos Maconicos, feilos em honra da
Ordem, que os irmdos, e irindas cantio, em
coro ou de outro qualquer modo. E acabado

PR
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isto o Veneravel propora fechar a loja, e assim
convindo-se por maioridade de votos, o Vene-
ravel impetrando silencio diz:

G. M. Minhas amadas irmdas Inspectora e
Depositaria , fazei alinhar, e encher as alampa-
das para a ultima saude.

Inspectora. Meus amados irmios e irmaas do
lado de Africa, tende a bondade de encher, e
alinhar as_vossas alampadas para a ullima sau-
de, que 0 nossoO Veneravel Grao Mestre e Gram -
Mestra nos desejao propor.

Depositaria. Meus amados irmaos e irmaas do
lado da America, tende a bondade de encher e
alinhar as vossas alampadas para a ultiina sau-
de, que o nosso Veneravel Grao-Mestre e Gram-
Mestra nos desejao propor. Veneravel, as alam-
padas estdo cheias e alinhadas.

Inspectora. Venerabilissimo, as alampadas es-
tio cheias, e alinhadas.

Tntao se levanta o Veneravel, e todos os trmaos
e irmaas, cruzao os bragos para fazer a cadéa
mysteriosa , pegando-se todos reciprocamente a
mao esquerda na direila, ¢ formao huma cadea
de todos, sem exceptuar nem os (rmaos serventes.
E neste estado entéba o Veneravel o Cantico de
encerramento, que todos cantao em coro.
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CANTICO
DE ENCERRAMENO.

Pelas nossas maos ligados,
Com sacros nos de amizade,
Demos gracas ao destino,
Por tanta felicidade.

Que a loja embora se feche,
Se esta aberto o coracio,
Para dar entrada livre
A’ fraternal uniao.

Anneis da sacra cadéa
Esta he a nossa empresa,
Conservar em todo o tempo
Unido, Valor, Firmeza.

Acabado o cantico bebe-se, com as formali-
dades do costume, & saude de todos os Magons,
¢ Magonas, espalhados por toda a superficie da
terra. Torna-se depois a assentar.

G. M. Irmaa Inspectora, a que horas sc fe-
cha a loja,

Inspectora. A’ hora de descancar.

G. M. Que heras sio?

Inspectora. A hora de descancar,

G. M. Irmaas, Inspectora, e Depositaria an-
tes de fechar a loja, perguntai cada huma de
vos, no vosso clima se algum irmao, ou irmaa
tem alguma cousa a propér a beneficio daOrdemn.
Inspectora, Meus amados irmdos, e irmaas no
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lado de Africa, se alguem tem que propor al-
guma cousa a beneficio da Ordem o podera fazer,
antes que se feche a loja.

Depositaria. Meus irmios, e irmias, no lada
da America, se alguem tem que propor alguma
cousa a beneficio da Ordem o podera fazer, an-
tes que a loja se feche.

Guardando todos silencio , as trmaas Inspe-
ctora, ¢ Depositaria dao parte ao Veneravel de que
nao ha quem tenha que dizer.

G. M. Amadas irmaas Inspectora, e Depo-
sitaria, adverti a todos os nossos irmaos, e ir-
maas nos vossos climas, que em virlude de ser
a hora do descanco, vamos a parar 0s nossos
trabalhos fechando a loja.

Inspectora. Meus amados irmios, e irmaas
do lado de Africa, eu vos advirto da parte do
Veneravel Grzo-Mestre, e Gram-Mestra , que
em virtude de ser a hora do descanco, vamos a
parar os nossos trabalhos fechando a loja.

Depositaria. Meus amados irmios, e irmaas
do lado da America, eu vos advirto da parte do
Veneravel Grio-Mesire, e Gram-Mestra, que
em virtude de ser a hora do descanco, vamos a
parar os nossos trabalhos fechando a loja. Ve-
neravel esta advertido.

Inspectora. Venerabilissimo esta advertido.

O G. M. bate cinco pancadas e diz: Em nome
do Grande Architecto do Universo, em nome
dos nossos superiorves legilimos, ¢ em nome
desta respeitavel assembléa, eu fecho a loja de
Aprendiz Macona. A mim meus irmaos ¢ Irnaas,
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O Feneravel faz o signal, applausos, e accla-
magoes do grao, e com clle toda a assemblea.

G. M. Meus Irmios e Irmaas a loja esta fe-
chada.

As irmaas Inspecltora e Depositaria repelem
0 mesmo.
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COMPANHEIRA.

OFFICIAES DIGNITARIOS , E DIGNITARIAS. — INSI-
GNIAS. — DECORAGAO DA SALA, —
ABERTURA DA LOJA.

As dignidades officiaes da loja sao, neste grao,
as mesmas que no precedente.

Nas insignias ha de mais, neste grdo, huma
liga de meia ou jarreteira. Em humas lojas usao
a Jarreteira de pelle branca com a inscripcao
azul, em outras lojas he dourada: em humas
a inscripcao he « virtude, silencio » em outras
lojas he « honra, virtude, e silencio. » Porém o
mais geralmente praticado he, de pelle branca,
com as ourelas douradas, e a inscripcio, em
letras azues « silencio. »

DECORACAO DA ASIA.

Esta parte da loja conserva a mesma cor dos
ornatos da loja do Grao de Aprendiz: mas ha-
vera sobre o altar, diante do Veneravel, huma
grande vela accesa, e huma tigella na qual se
porad alguma farinha molhada. No fundo daloja
estara hum brazeiro de cobre, e sobre elle hu-
ma terrina, cheia de espirito de vinho o qual
se accendera depois de se lhe ter lancado dentro
algum sal. Junto a porta, defronte do Venera-
vel estard huma mesa, que se cubrird com hum
pano preto, e sobre ella huma pintura trans-
parenle, representando hum esqueleto, e sobre
elle Caim matando Abel seu irmédo. He tambem

e S
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necessario haver para a recepgio deste grao
huma imitacao de saraiva, e trovoes, cujo es-
trondo se deve sentir, quando a Aprendiz mor-
der a macaa.

REPARTIMENTO DA DIREITA.

Este repartimento deve representar o Jardim
de Eden; e portanto estara artificiosamente de-
corado, e alé seria conveniente, que toda a
decoracdo fosse de folhagens. Em hum dos an-
gulos haverd huma representacdo de rio, que
pareca cahir de hum rochedo. No meio do jar-
dim se fara fixa huma macicira, e enroscada
huma serpente, de tal modo fabricada, que se
Ihe possa mover a cabeca, por algum arame;
e do mesmo modo se possa abrir, e fechar a
boca, para segurar huma macia, e deixa-la ti-
rar, quando for necessario. Esta camara podera
ter quanta luz lhe quizerem dar.

QUADRO DESTE GRAO.

O quadro deste grio representa as quatro
parles do Mundo, como o do grio precedente;
porém tem de mais, no meio, a Arca de Noé
sobre a montanha, no instante em que a pomba
chega de volta, com o ramo de oliveira.

ABERTURA DA LOJA.

Esta loja abre-se como a do grio precedente
excepto na quarta pergunta que em lugar de
ser « quaes sdo os deveres de huma Aprendiz
Macona » aqui se deve perguntar « Quaes sio
0s deveres de huma Companheira macona. » Os
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applausos, e acclamacoes, sio tambem os mes-
mos do Grao de Aprendiz Macona.

RECEPCAO.

Logo que se acaba de abrir a loja, o Vene-
ravel pega em hum ramo de oliveira, e faz al-
gumas perguntas do cathecismo, em quanto se
estd preparando a irmia apreadiz, que deve
ser recebida companheira. A Aspirante esta na
camara de reflexao com o Orador, que a exhorta
a sujeitar-se ds experiencias, que lhe houverem
de fazer. Diz-lhe que se despoje dos diamantes,
ou outras pedras preciesas, (ue tiver com sigo,
em signal de humildade, e pede-lhe a liga “da
meia eaquerda: logo que a recebe venda- lhe 0s
olhos, e a introduz na loja observando as for-
malidades ordinarias, que ficio descriptas no
Grao de Aprendiz. Logo que a Aspirante entra
na loja ) @ irmaa Introductora a colloca entre
os dois irmaos officiacs, e faz participar ao Ve
neravel, que esta presente a Irmaa, que deseja
ser clewda ao segundo Grao da Maconeria : e
que para prova da sua subinissdo, e deferencia
a tudo quanto deila se exizir, ja tem entregado
as suas joyas, e liga. O Orador poe sobre o
altar estas joyas e liga da meia; e o Veneravel
comeca.

G. M. Minha amada irmaa, com summo
prazer obscrvo o vosso zelo em querer chegar
ao conhecimento dos nossos mysterios: porém
ndp obstante, que nos confirmeis mais e mais
no conceito, que de vos fazemos; comtudo ain-
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da me julgo obrigado a representar-vos, que
nio obreis com precipitacao. Sabei, que a me-
nor fraqueza, que tiverdes, sera motivo para que
nos nao seja licito receber-vos entre nos: véde
se quereis ser admittida com esta condicio?

Se a Aspirante responde que sim , o Veneravel
continua.

G. M. Irmao Inspector fazei, que a nossa
irmda rodée duas vezes o quadro da loja, e
passe pela experiencia do fogo: a fim de que
todos os irmaos se persuadio da sua coragem.

O Inspector conduz a Aspirante a dar as vol-
tas, e depois a aproxima @ chama, produzida pelo
espirito de vinho: mas apenas ella sente o calor
o Veneravel diz:

G. M. He bastante meu irmio, devemos
contenlar-nos com a sua obediencia. (Fallando
com a Aspiranie.) Amada irmaa nao lemais:
lembrai-vos que a boa {é, entre os macons, he
sa;rada: o véo que tendes sobre os olhos nos
assegura da vossa; e representa o estado de
innocencia em que viviio nossos primeiros pais,
confiando cegamente nas promessas do Creador.
Continunai, amada 1rmaa, a submelter-vos a tu-
do, nao vos falta senio huma experiencia, que
passar, para enlrardes no nosso sanctuario; e
ainda que esta experiencia seja terrivel, comtudo
nio excede as forcas da virtude animosa.

Nos temos de conduzir-vos a hum lugar de
delicias, onde acabareis de ficar convencida da
estimacdo, que fazemos da vossa amizade. Ide,
amada irmaa, e oxala, que a sabedoria, e a
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prudencia vos inspirem o que deveis obrar, no
que vos falta para fazer, de maneira, que vol-
leis a mim com todos os signaes cerlos da vossa
innocencia: guiai-vos sempre pelo irmao Ins-
pector.

Acabado este discurso o irmao Inspector conduz
logo a Aspirantc ao Paraiso terrestre, ¢ a deiza
ent; egue as suas reficxoes. logo que sahe o Ins-
pector , entra algum trinco ou trmaa, com dispo-
stgoes para esta diligencia, e offercce @ Aspirante
huma magaa, persvadindo-a que a coma, por ser
tsso necessario para poder scr admitiida: accres-
centando que esta acgao he hum signal de obedien-
cla , que della se exige, e que sem isto nunca
podm a chegar ao conhecimento dos sublimes mys-
terios da Magoneria. He de suppér que a Aspirante
consente sem difficuldade no que se lhe propoe ;
mas apenas coneca a encelar , no morder a macaa,
se produz o ruido do trovao e saraiva : d’ahi corre-
se a cortira que separa esta camarae da lfya, 0
instigador escapa-se destramnente, e o Orador,
que ja esta prompto, chega-se a /.l'sp[ran{e, com
passos apressados, segura- lhe no braco, e tira-lhe
0 véo que lhe cubria os olhos, e em tom de enthu-
stasmo, profere o seguinte :

Orador, Infeliz, que fizesteis? Assim he que
praticais as licoes da sabedoria, que sc vos de-
rio ? He possivel que vos esqueceis dos senti-
mentos de honra, e de virt udc , ue sio a pri-
meira bage da nossa Ordem! Que! Em despeito
das promessas, que vos fez o Grao-Mesire de
recompensar a vossa coragem, e prudencia, vos
G
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deixasteis seduzir por aquelle monstro, (mostra-
Lhe a serpente que move a cabeca) que nao tinha
outro fim sendo corromper a vossa innocencial
Que recompensa podeis agora esperar depois
de semelhante fraqueza , tendo vos obrado con-
tra a expressa recommendacio do Grao-Mestre,
que vos ordenou seguisseis somente as instruc=
¢oes, e avisos do irmao Inspector?

He de esperar, que a Aspurante assustada nao
responda positivamente a proposito: e entao, scm
Lhe dar tempo de reflectir, lhe diz o erador:

Orador. Vinde commigo, senhora, e sahi o
mais depressa, que for possivel, de hum lugae
que vos trara continuadamente a lembran¢a a
vossa culpa.

Depois a conduz ao meio da Assembléa e a en-
trega ao Inspeclor, e vai levar ao Feneravel a
macaa mordida.

G. M. Bem vejo, senhora, o pouco caso,
que tendes feilo dos sabios conselhos que vos
dei: mas, além do esquecimento dos vossos de-
veres, conhecei as infelicidades, que a vossa
imprudencia causou.

Faz-se entao voltar a Aspirante para o lado
em que esta a figura lransparente, sobre a qual
estarao escriptas estas polavras.

« O CRIME VENCEO A INNOCENCIA. »

G. M. Meus irmmdos, que devo fazer?

Inspector. Consultar a vossa sabedoria, e se-
guir as nossas leis.

G. M. Bem vos entendo, meu irmé@o. Senhora
(fallando com a Aspirante em tom resoluto) com

R




SEGUNDO GRAO. 41

extremo pesar observamos a vossa culpa; mas,
por maior que ella seja, a indulgencia, que faz a
base da nossa sociedade, nio me permitte, que
por isso vos reprechenda mais. E para vos fazer
conhecer inteiramenle o caracler dos verdadei-
ros Macons, ¢ quao persuadidos estio das fra-
quezas da humanidade, sabei, que todos os
irmaos, e irmaas aqui presentes vos perdodo,
e eu primeiro que ninguem, mas debaixo da
condicao, que prestareis sobre este altar, e pe-
ranle no6s hum juramento solemne, de que nao
usareis de oulra vinganga para com aquelles,
que julgardes culpados. Quereis isto?

Respondendo a Aspirante que sim , todos os
irmaos , e trmaas applaudem. Depois chega a
Aspirante ao altur por quatro passos, comegados
com o pé direito; ajoclha junto ao Veneravel, e
pronuncia a obrigacao seguinte.

OBRIGACAO.

Eu F. juro, ¢ me obrigo, em presenca desta
respeitavel assembléa, ¢ debaixo das penas, que
me impde a minha obrigacao precedente, de nio
revelar a nenhuma aprendiz, o segredo de com-
panheira. Prometto mais amar , proleger, e
soccorrer 0s meus irmios, e irmaas, todas as
vezes que liver occasiao para o fazer. Nio co-
mer sementes de macaa, visto que ellas contém
o germen do fructo prohibido. Além disto pro-
metto de dormir esta noite com. .. /pequena pausa)
a jarreteira, ou liga da Ordem: e de nio des-
cobrir 0s mysterios aos profanos. Prometto todas

— 7 y | —
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estas cousas, expondo-me a incorrer na indignacto
de meus irmaos , e irmaas, Assim Deos me ajude.

O Veneravel levanta a Aspirante, e tomando
a sua trolhe a mette na tigella sacra, e a passa
cinco vezes pelos beicos da Aspirante.

G. il biste he o sello da discricao, que vos
applico; logo se vos ensinard a moral, qGue en-
cerra, Tornai a guardar este fructo; porque he
symbolo de hum mysterio da nossa Ordem, e
da nossa Religido. Recebel tambem esta Jarrelei-
ra daOrdem, como emblema da perfeita amizade,

O FVencravel foz passar a nova Companheira
para o lado de Africa, e continua dizendo :

Temos neste grio, signaes e palavras, para
nos conhecermos como Companheiros.

O signal se faz, pondo o dedo minimo da mio
direita sobre o olho direito fechado. Responde-
se a esle signal, pondo o dedo minimo da mio
direita por baixo do narviz, flicando o pollegar
por cima do index, sobre a sobrancelha, ¢ os
outros dedos sobre o olho.

A palavra sagrada he Belba, que significa con-
{usio.

A palavea de passe he Lamma sabathani, que
quer dizer: Senhor, cu nao tenho peccado, se-
nao porque vos me abandonasies.

Tendo o Veneravel acabado, a irmaa Intro-
ductora conduz « nora Proselyta as duas trmaas
officiacs para que a veconhegao; depois volta com
ella ao Veneravel, que lhe entrega as suas joyas,
e ornada com cllas a fuz seater ao lado de Afri-
ca, e comeca o calhccismo.
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CATHECISMO

DE
COMPANIIEIRA.

Pergunta. Sois companheira?

Resposta. Dai-me huma macgaa, e vos o sa-
bereis.

P. Como chegasteis a ser companheira?

R. Por hum fructo, e homa liga.

P. Que signilica o fructo?
R. O conhecimento do bem, e do mal.
P. Que significa a liga?
~ C o) “ 5
R. A forca de huma amizade perfeila, que

tem por base a virtude.

P. Que vos applicarao quando vos receberio?

L. O sello da discricao.

P. Porque he prohibido 4s companleiras
comer semenles de macaa?

R. Porque contém o germen do fructo pro-
hibido.

P. Qual he o estado de huma Macona ?

R. Ser feliz: destino para qize fomos creados.

P. Como se chega a esta felicidade?

. Pelo soccorro da arvore do meio.

P. Que significa esta arvore?

R. A Maconeria, que nos faz conhecer o
mal, que temos feito, e o bem que lemos para
fazer; pralicando as virtudes, (ue nos ensinio
nas lojas,, as quaes por essa razio chamamos
Templos da Virtude.

P. Onde estava plantada essa arvore?

R. No jardim de Lden, lugar delicioso onde
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Deos colocou mnosso primeiro pai, e em que
noés deveriamos viver, em perfeita seguranca.

P. Expulsa do Paraiso terrestre, como pu-
desteis tornar a entrar no Templo?

R. Pela arca de Noé, primeiro favor, que
Deos fez aos homens.

P. Que entendeis por este Templo?

R. Lntendo a figura, e symbolo do estado
da innocencia, em que vivia nosso primeiro pai,
antes da sua queda, e em que espero lornar
a enirar, cultivando a virtude.

P. Que significa a arca de Noé?

R. O Coracido humano agitado pelas paixées,
como a arca o era pelos venlos, sobre as aguas
do diluvio.

P. Para que construio Noé esla arca?

R. Para salvar do castigo geral a si, e a sua
familia : assim como os macons vem a loja,
para se subtrahirem aos vicios, que lao {frequen-
temente reindao nas outras sociedades.

P. De que maneira construio Noé esta arca?

R. Por ordem e segundo o plano, que o G.
Architecto do Universo lhe deo, e cuja moral
deve servir de regra aos Macons, a fim de se
defenderem da corrupcao geral.

P. Porque se nio approveilarao desta arca os
outros homens ?

R. Porque estando cezos pelas falsas luzes,
criticardo a obra doGrio-Mesire, o qual em cas-
ligo os abandonox a sua dureza de coragio, que
os precipiton nos abismos.

P. Que forma tinha a arca?
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R. Quatro andares, que comprehendiio trin-
ta covados de alto, trezentos de comprido, e
cincoenta de largo.

P. De que madeira era feita?

R. De cedro: pao que a Escriptura diz ser
incorruptivel : e he o symbolo do verdadeiro Ma-
con, que deve ser viituoso pelo unico prazer
de o ser, e fazer-se superior aos prejuizos, e &
calumnia.

Que féorma tinhao as tahboas?

R. Erao todas iguaes, bem aplanadas: o que
fizura a mmldadc l)ell(lld , que deve reinar
enlre nos, ¢ que deve ser fundada sobre as
ruinas do amor proprio.

P. Como he que a arca recebia claridade ?

R. Por huma fresta aberta da parte superior
do quarto andar.

P. Que ave sollou Noé para saber se as aguas
tinhdao abaixado?

R. O corvo, que nao vollou: imagem dos
falsos irmaos, que, apartando-sc das regras da
Sabedoria, se esquecem dos innocentes praze-
res da Maconeria, para gozarem em parlicular
da criminosa voluptuosidade dos sentidos.

P. Que ave soltou Noé depois do Corvo?

R. A pomba, que trouxe hum ramo de oli-
veira, symbolo da paz, que deve reinar enlre
os Macons.

P. Dai-me o s:gnal de Companheira?

R. Ei-lo aqui. (FFaz-se o signal.)

P. Dai-me a palavra?

R. (Repete-se.) Significa confusao.

e
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P. Dai-me a palavra de passe?

R. (fepete-se.) Quer dizer: Senhor, pequei,
porque me desamparasteis.

P. Como viaja huma Companheira?

ll. Sem rodeios, e na arca de Noé.

P. Dai-me huma resposta decisiva sobre a
relacao, que ha enlre as nossas lojas, e a arca
de Nod?

B. He esta a relacio. Noé, retirado do com-
mercio dos homens, cultivava na arca, com a
sua familia a innocencia, e a virtude: assim
como o verdadeiro Macon, [ugindo 4s socicda-
des ardentes, e escandalosas, vem a loja para
gozar, izenlo de remorsos, dos prazeres deli-
ciosos que nos procurao a honra, e a decencia.

ENCERRAMENTO DA LOJA.

Feita a ultima pergunia do cathecismo, o
Veneravel diz:

« Cultivenos , portanto, eslas virtudes, que
Nos sao tdo caras; e para mostrar 0 nosso con-
sentimento applaudamos meus irmaos ¢ irmaas.»

Logzo fecha csta loja como a outra preceden-
te, com a unica mudanca de nome de Apren-
diz, em Companleira.
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TERCEIRO GRAO
MESTRA.

OFFICIAES DIGNITARIOS, E DIGNITARIAS. — [NSI-
GNIAS. — DECORAGCAO DA SALA, —
ABERTURA DA LOJA.

Os officiacs Dignitarios desla loja sdo os mes-
mos da precedente.

As insignias sao tambem as mesmas de com-
panheira, excepto a liga ou Jarreteira da Orden.
A respeito desta ha alguma variedade nos cos-
tumes das lojas, como se apountou no Grio de
companheira; mas o mais recebido he que a
Jarreleira on bga de Mestra he de pelle Lranca
com as ourclas, e letras em ourvo, e a Inscri-
PCA0 « SEGRENO, CONSTANCIA, E VIRTUDEL, »

DECORACAO.

A cor dos ornatos, na Asia, he encarnada ,
ou carmezim. Havera sobre o altar do Vene-
ravel hum arco com as cores, ¢ semelhanca do
arco Iris: do lado de Afvica esiard huma pe-
quena torrve de forma espiral, da altura de hum
P¢, pouco mais ou menos; cujo vertice deve
ler capacidade sufliciente para sustentar sobhre
st a Aspirante: na superficic desta lorre estara
escripto em letras grandes « Torre de Babel :
monumento do orgullio dos homens. » Haverd
tambem hama escada de c¢inco degraos, cujo
uso a diante se dira. a

QUADRO.

O Quadro neste grio, rvepresenta as (quatro
11

L= L
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partes do Mundo, designadas por quatro figuras
pintadas. Noé salindo da arca, e oflerecendo
2 Deos hum carneiro em sacrificio: hum arco
ivis : Abrabam prompto a sacrificar seu filho:
a escada de Jacob adormecido: Sodoma abra-
sada: a mulher de Loth, em estatua de sal:
huma cisterna, em que se vé Joseph; e por
cima delle o Sol, a Lua, e onze estrellas, Aos
lados deste quadro estario treze luzes, scte &
diveita, © seis 4 esquerda.
LABRORATORIO.

O repartimento que fica 4 esquerda separado
da loja por huma corlina se ehama o Labora-
lorio: porque para aqui se leva a Aspirante, ou
nova Proselyta para a fazer trabalhar. Nesta
casa haverd huma mesa, sobre a qual estardo
tizouras, maceles, ¢ outras ferramentas. Have-
ra tmnbem huma boceta de pedra, na qual se
metera hum coracio inftammado : esta boceta
estara coberta com huma tampa dividida em
duas parles, de maneira que se possa abrir por
meio de huma mola, lozo que se lhe bater no
centro. Este reparlimento niio lem mais luz que
duas vélas, postas sobre a mesa; ¢ a cortina
de separacio pode-se correr, quando se abre a
loja.

ABERTURA DA LOJA.

A abertura desta loja so differe das prece-
dentes, em que se designa pelo nome de Mestra:
o quando o Veneravel pergunta « quaes sao 0s
deveres de huma Mestra Macona, » em lugar da
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resposta de Companheira; obedecer, trabalhar
e calar; se deve responder « Awmar, proteger,
e soccorrer scus ITIaos e irmaas.

RECEPCAO.

O Orador estd na camara de preparacdo con
a Aspirante, e lhe faz hum discurso, sobre a
dignidade do Grio, que vai receber, e depois
venda-lhe os olhos, e a introduz na loja, obrer-
vando as formalidades ordinarias. O irmio Ins-
pector colloca a Aspirante na parte inferior
do quadro, e manda participar ao Yencravel ,
que sc acha presente a irmaa, que deseja ser
recebida Mestra.

G. M. Minha irmia, he necessario que nos
informeis dos progressos, que tendes feito na
Maconcria, dizendo-nos as palavras de Apren-
diz, ¢ Companheira.

A Aspirante repete as palavras sagradas dos
grdos de Aprendiz, e Companhetra.

G. M. lrmio lnspeclor, conduzi a Aspirante
a dar hum giro em lorno da loja, comecando
pelo lado de Afvica; ao depois fazei-a passar
pela experiencia da confusio.

Logo que a (rmaa comega a viagem deve tra-
2er-se, sem fazer vuido, atorre. que acima s des-
creveo, ¢ se colloca no lugar donde partio a As-
pirante: havera cuidado de preparar huma taboa,
de scte ow otlo piz de compranento , que se pora
com hume extremidade descancada sobre a bera
da torre, a oulra cxtremidade no pavimenlo da
casa para a parle do Vencravel, de MANCLra (ue
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esta laboa fica com a inclinagao tao suave, que
a Aspirante,, quando acaba a sua viagem chega
ao topo da torre, sem perceber que subio. Logo
que a Aspiranle se acha sobre a torre, relira—se
« taboa, ¢ o Irmao Inspector, e Depositaria a
fuzem voltar com o rosto para a parte do Fene-
ravel, segurando-a pelos bragos, a fan de que nao
pereeba o lugar em que esta.

G. 4. Mimnha irmia, que n:olive vos trouxe
a esta loja?

Aspirante. O desejo de subir ao Grio de
Mestra.

G. M. Sabei, amada irmda, que se nio po-
dem obler as dignidades , enlre nos, senio 4
forca de virtude, de trabalho e de humildade ;
pelo que nenhuma dignidade vos podemos con-
ferir, sem obrar conlra as nossas leis: e para
VOS provar, que vos negamos com jusliga o que
pedis, nos vos concederemos a luz, para que
conhecais a temeridade da vossa pelicio.

Irmaas Inspectora e Depositavia, tirai-lhe o
véo, e casligai assim a presumpeao,

Agora se descobrem os olhos da Aspirante, e
quando ella tem visto o lugar ¢m que esli, os
trmaos I nspector, ¢ Depositario Lhe segurao nos
bragos para a ajudar a descer da torre, fuzendo-
the lér a inscripeao.

G. M. Véde, amada irmaa, quanto he neces-
saria a tocha da Sabedoria, e da verdade; ¢ a
que excesso de erro nos pode conduzie a igno -
rancia, e a ceguneira, Agora vos he facil palgar,
fque tendo subido, posto que sem o saber, ao

— e e
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maior ponto do orgulho, nos nio podiamos re-
ceber-vos no nosso Templo. Depressa se vos
ensinardo os mysterios, (uc eucerra a expericn-
cia, porque agora passasteis. Entretanto con-
tentai-vos com vos submetter 4 humildade, que
se deve praticar para enlrar no sanluario da
Yirtude.

Irmido Inspector, ensinai & nossa irmia o res-
peito com que deve vir ao altar,

O Iuspector fuz descalgar os sapatos a Aspt-
rante , ¢ assim descalca da cinco passos, sobre o
tapele, da direita para a esquerda, alternaliva-
mente, de mancira que ao quinto fica ao pé do
altar; e aht ajoclha pondo a mao direita sobre o
Evangelho, para recilar a obrigacao seguinie ,
que o Feneravel lhe vai dictando ; tendo ao mes-
mo tempo na mao huma espada nua nminente
cabega da Aspurante.

OBRIGAGAO.

Eu F. juro sobre esle altar respeitavel, pelo
sacrificio de Noé, de Abraham, ¢ pela escada
de Jacob, de ndo revelar jamais algum segredo
dos Macons; de nao explicar ds companheiras
nenhum dos mystevios da Mestranca que me
ensinarcm. fienovo lambem a promessa, que
fiz nas minhas obrigacoes precedentes, de amar,
proleger, ¢ sOCCOrrer aos Meis Irnaos ¢ Irnas,
todas as vezes que se me oflereeer oCcasiao.

Promelto todas estas cousas, pela minha pa-
lavra de honra: e se acaso eu [or capaz de
faltar a ella, consinto em incorver na vergonha,
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no despreso, e na infamia, que todo ¢ bom
Macon reserva para o perjuro: e para me livrar
disso rogo a Deos que me tenha em sua santa
guarda.

Recitada esta obrigagao levanta-se a .Aspirante,
e calga os sapatos: devois o Veneravel diz:

G. M. Amada irmia, como o grao que pre-
tendeis receber, s6 he devido ao trabalho, ¢ i
constancia, nio vos posso descubrir ainda os
myslerios, que ha neste Grao; porque vos resta
huma das suas obrigacoes para cumprir. Por
tanto o irmao Inspector vos conduzira ao labo-
ratorio dos Mestres, onde nos acabareis de per-
suadir, pelo zelo, e ardor que mostrardes, que
sois digna do Augusto lugar, que solicitais.

Acabado este discurso, o Inspector conduz a
Aspurante ao laboratorio: o Orador, que a es-
pera, toma a sua esquerda, e o irmao I nspeclor a
dircila. Este pega na tizoura ¢ a di Aspiran-
te, que a toma com a mao esquerda, e depois lhe
enlrega,

Inspector. Minha amada irmda, Dbatei com
csse macete qualro pancadas sobre os angulo:;
dessa pedra, e huma no meio.

A Aspirante executa, ¢ quandobate a quinta
pancada, no meio da boceta, que tem a figura de
pedra, a mola faz abrir a tampa , e o Orador
Lhe faz notar o corag¢ao que esta dentro.

Orador. Minha amada irmaa, esta boceta ein
forma de pedra, que aqui védes, e o coracao
que o vosso trabalho fez apparecer, sio o sym-
bolo da moral da Maconeria, que, pelas virta -
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des que ensina, parece nao deixar aos homens
mats do que aforca commum, {azendo-os bran-
dos, e compadecidos.

ntao o Orador pega na boceta, e a leva ao
Feneravel.

G. M. Fazei que a Aspirante seja admittida
[logo que enlra continia). Parabem vos seja, mi-
nha amada irmaa, o bom successo do vosso tra-
ballio. Irmio Inspector moslrai 4 nossa irmaa
a escada mysteriosa, e fazei, que subindo por
ella chegue ao lugar que dezeja.

A escada, que a cima se descreveo , esta dettada
o chao: sobre clla marcha a Aspivante , pondo
o pé esquerdo, e depois o direito paralello sobre
0 primeiro degrao , dahi sobre os outros, e quando
chega ao ultomo, que fica para a parie do Vene-
ravel, o official diz.

Inspector. Vencravel Grio-Mestre , a nossa
Iraa, tem chegado ao apice da felicidade.

G. M. lrmao lnspector, aproximai a nossa
wmaa ao altar.

O Veneravel pega na mdo da Aspirante em
signal de amizade; depois toca-the com a trolha
a0 olho dircilo, no ouvido direito, e na boca a
prte diveita. Dizendo: «ver, ouvir ¢ calar. »

G. M. DPelo poder que recebi desta respeita-
vel Loja, cu vos constituo Mestra Macona. Mi-
pha amada irmia, seguindo os principios da
Sabedoria, achamos que he POU(UISSIINO conce-
der 4 virtude somente a estimacio ordinaria ,
que todo o homem lhe deve: por esta razao vos
con decoro com esla joya (da-lhe @ trolha), que
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he o signal honroso da pura homenagem , que
the tributamos. Esta trolha, enlre nos significa
a mestranga; porque nio a concedendo senio
a0 verdadeiro merecimento, vem a ser o Sym-
bolo de huma alma forte, e senhora de si mesma.
(£ntrega-lhe a liga) Recebei, com esta Jarre-
terea, hum reiterado siznal da nossa uniiio, que
deve servir para vos lembrar, que nesle grio
reileraslels as obrigacdes, contrahidas no Grio
de Gompanheira, ¢ POr isS0 Maior serd a vossa
iznominia, se faltardes a ellas,

O signal deste egrao se faz figurando a esca-
da a diante de si, liesponde-se a elle, estenden-
do a mio csquerda, sobre a parte do rosto do
mesmo lado esquerdo s de maneira que o dedo
minino fique sobre a boca, o annular sobre o
nariz; o medio sobre o olho; o tndex sobre a
foute; e o pollazar sobre o oavido, o que pro-
duz os sivnaes dos outros graos deinonstrando
0s ciuco senlidos,

O toque da-se, apresenlando os dedos index
e medio da mio diveita, unindo reciprocamenle
estes, pela parte interna, depois poe-se mu-
tnamente o pollegar dirvecito sobre as juntas
dos mesmos dois dedos proximas 4as unhas;
0 que produz cinco, numero sagrado enlre os
Macons.

A palavra sagrada de Mestra, he Avolh-Jair,
que significa: a resplandecente luz da verdade
tem aberto os meus olhos,

A palavra de passe deste grio he «Babely,
palavra sagrada de companheira,




TERCEIRO GRAO. 39

Ide agora, minha amada irmaa, dar aos ofli-
ciaes, os signaes e palavras, que eu vos dei.

A wmaa obedece , ¢ tendo-o feito, o irmao Ins-
pector a conduz a sentar-se adireita do ¥Vencravel.
O Orador pronuncia hum discurso lao respettoso
como instructivo, e findo clle comega o cathecismo.

CATHECISMO

DR

MESTRA.

Pergunta. Sois vOs Aprendiz ?

Resposta. Eu o creio.

P. Sois vos Companheira ?

R. Conheco o fructo prohibido.

P. Se he verdade que sois companheira, de-
veis tambem conhecer a arca?

B. Sim, Venerabilissimo, eu sou Macona, ¢
trabalhei na arca: conheco as propriedades; ¢
venho & loja para me corrigir das fraquezas da
humanidade.

P. Sois vbos Mestra?

R. Sei subir pela escada.

P. Quem vos fez Mestra?

R. A humildade, o trabalho, o zelo, e a dis-
cricio.

P. Porque experiencias tendes passado ?

R. Pela experiencia da confusio, precipitan-
do-me abaixo da torre de Babel, sobre a qual
a cegueira me tinha conduzido.

P. Que significa a lorre de Babel ?
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R. O orgulho dos filhos da terra, de que s¢-
menle podemos livrar-nos, oppondo-lhe o cora-
cio humilde, ¢ sincero de hum verdadeiro
Macon.

P. Quem formou tio orgulhoso projecto ?

R. Os descendentes de Noé, que desconfian-
do da Providencia, que os tinha poupado, idea-
rio fazer huma torre assas alta, para os salvar
de segundo diluvie: assentando que, deste mo-
do, punhio limites ao poder divino.

P. De que for construida esta torre?

R. De grandes tijolos, caldeados com Dbitu-
me, liquor grosso, e glulinoso, que segura me-
thor do que outra alguma argamassa.

P. Qual foi a base da lorre?

L. A loucura.

L. Que significio as pedras?

R. As paixdes dos homens,

P. Que significa a argamassa.

. O veneno da discordia.

P. Qual he a figura desta torre?

. Huma espival em altura, que symbolisa
a duplicidade, e relolhos do coraciao falso, e
dos homens vios.

P. A que ponto chegeu este monumento ?

. Aié o ponto em que Deos estabeleceo a
eonfusiao das linguas, entre os trabalhadores da
Mundo.

P. Que foi feito deste ridiculo edificio ?

R. Serve lioje em dia de retiro aos inseclos.

P. Que applicacio devem os Magons fazer
deste acontecimento ?
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R. Aprender a respeitar as promessas do Ente
Sapremo, esperar 50 nelle, nio fazer vaos pro-
jectos de gloria ¢ de fortuna, e nao fundar as
suas accoes seniio na Sabedoria, e na Virtude.

P. Que outra reflexao podemos tivar daqui ?

R. Que a torre de Babel, he o exempio de
huma loja mal ordenada; onde sem a obedien-
cia, e concordia, que devem nella reinar, ne-
cessartamente s¢ ha de cahir na desordem, e
confusao.

P. Qual he o symbolo da Mestranga?

R. A trolha.

P. Para que vos serve essa trolha?

B. Para excitar, ¢ imprimir na alma senti-
mentos de houra, e sabedoria, como cmblema
da virtude,

P. Que deve trazer humaMacona diante de si?

R. A representagio da escada de Jacob.

P. Que significa esta escada?

R. As differentes virtudes, que todas as boas
Maconas devem possuir,

P. Dai-me a explicacio dos dous banzos da
escada?

R. A humildade, e a caridade, que devem
ser a base de todas as nossas accoes.

P. Qual lie o primeiro degrao?

R. A candura, virtude propria de huma boa
alma, e suscvi}livci das boas impressoes da ma-
coneria.

P. Qual he o segundo ?

J g

R. A docuara, e clemencia; que devemos ex-

ercitar para com 0s N03s0s semelhantes,
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P. Qual he o terceiro?

R. A verdade, que deve ser sagrada entre
nos; pois he hum dos raios do grande sol do
Universo, que he Deos.

P. Qual he o quarto?

R. A temperanca, que nos ensina a por freio
4s nossas paixoes, fugindo de todo o excesso
desregrado.

P. Qual he o quinto?

R. O silencio, que se deve observar em to-
dos os mysterios da Maconeria.

P. 1la mais degrdos a notar?

R. Sim, Venerabilissimo.

P. Quantos?

R, Tantos, quantas sio as virtudes.

P. Quem tem o direito de as conhecer?

R. Todos os bons Macons, e Magonas, que
desejando chegar a perfeicdo humana, as poem
em pratica, |

P. Qual foi o primeiro que merecco conhe-
cer esta escada?

R. O Patriarcha Jacob, em hum sonho mys-
terioso.

P. Elle somente vio o symbolo?

R. Vio effectivamente huma escada sobre a
qual havia anjos, que subiio, e desciio.

P. Onde descancava a parte inferior dessa
escada ?

. Sobre a terra, no caminho do Senhor.

P. Onde chegava a parte superior da escada?

R. A’ direita do Creador, morada dos bem-
aventurados.
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P. Como se pode chegar a este lugar?

R. Pela uniio das virtudes.

P. Poder-me-heis explicar o que significa o
quadro de Mestra.

R. Sim, Venerabilissimo.

P. Que significa o sacrificio de Noé ?

R. Como o sacrificio he hum signal de reco-
nhecimento el gratidio, este nos ensina, que o
verdadeiro Macon deve tirvar partido dos perigos
que lem passado, e agradecer ao author dos
seus dias, a sua conservacao.

P. Que significa o arco Iris?

R. A harmonia de todos os sentimentos, que
reina entre os Macons, symbolisada pela bri-
lhante mistura de coves , que formdo o arco Iris.

P. Que representa Jacob adormecido ?

R. A paz, e tranquillidade, que disfructa hu-
ma alma virtuosa.

P. Que nos ensina Abraham, prompto asacri-
ficar seu filho?

R. Que hum bom Macon deve sacrificar tu-
do, quanto lhe he mais estimavel , quando a
sabedoria o exige.

P. Que nos ensina o castigo de Sodoma?

R. Que os Macons devem ter horror ao cri-
me abominavel, que fez descer o fogo do Cco
sobre essa Cidade: para nos lembrarmos desta
ideia he que nos servimos das terrinas inflam-
madas.

P. Que nos ensina a mullier de Loth trans-
formada em estatua de sal ?

R. Que devemos obedecer & razio; e sobre
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tudo, que nio devemos querer peneirar os se-
gredos do Ente supremo.

L. Porque sc representa neste quadro Joseph
em huma cislerna, e por cima delle o Sol, a
Lua, e onze estrellas ?

. Joseph na cisterna nos faz lembrar, que
se a victude fica alguma vez na obscuridade he
para depois apparecer com maior lustre: e o
sol, a lua, e as estrellas annuncido a gloria
deste santo homem, pela qual Deos recompen-
sou as suas virtudes.

P. Qual he a palavra de Mestra Magona?

R. (Repete-se.) LEsta palavra quer dizer; a
brilhante luz da verdade me abrio os olhos.

P. Dai-me o signal de resposta deste Grio.

R. Ei-lo aqui. (Lazccuta-sc.)

L. Que significa este signal ?

R. Yixprime os signacs dos ouatros grios, e
designa os cinco sentidos,

P. Porque applicio os Macois os seus signaes
aos cinco scnlidos, |

R. Para nos ensinar a fazer delles bom uso.
O primeiro na boca, para nos moslrar, gue a
scusualidade he hum vicio, ¢ que os bauque-
tes dos Macons nio servem senio de meio para
gozar de huma sociedade pacifica, cujos praze-
res sdo sempre estimaveis , como fundados na
temperanca. ) segundo no ouvido nos ensina,
que o Macon deve fechar os ouvidos 4 calumnia
e ndo prolerir jamais huma sé6 palavra, que of-
fenda o pejo, e a castidade das irmaas. O ler-
ceire, sobre o olho, adverte ao magon que ello
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50 deve olhar para as irmias, com os olhos da
alina : isto he, que deve respeitar a sua sabe-
doria, ¢ a sua virtude, e que a belleza, e as
gracas, que ellas possuirem nio sao para inspi-
rar desejos cnmmosos, mas sin para ornar a
socicdade fazendo-a mais viva, e mais amavel.
O quarto sobre o nariz, nos faz conheeer, que
todos os bons Macons, e Maconas devem sey
superiores a quanto lisongeia os sentidos, a fim
de nio saciificar o bem da sociedade ao seu
prazer particular. O quinto he o toque, que nos
damos no primeiro Grde, nos instrue, que nos
renovamos continuamente o nosso ajus*lc de paz
e eslamos sempre promplm para exlender a
mio beneflica aos nossos irmdos e irmias, nos
seus perigos, e necessidades.

P. Qual he o toqae de Mestra?

. (L.rplwa—sc).

P. Quaes sio os deveres de huma Mestra
Macona ?

R. Amar, proleger, e soccorrer seus irmios
¢ Irmaas.

Veneravel. Amemo-nos, protejamo-nos, soc-
corramo-nos mutuamenle, segundo as nossag
promessas.

Fecha-se esfa loja como a precedente.

. m— = e
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QUARTO GRAO.
MESTRA PERFEITA.—

OFFICIALS DIGNITARIOS, E DIGNITARIAS. — INSI-
GNIAS, — DECORACAO DA SALA. —
ABERTURA DA LOJA.

Os officiacs Dignitarios, e Dignitarias da loja
de Mestra Perfeita sao os mesmos que se con-
servao nos mais graos da Maconeria Adoptiva,
¢ com 0s mesmos tratamentos.

O Veneravel, e lodos os mais irmaos e irmaas
terao nesta loja, além das mais insignias, huma
varinha na mao; e os irmaos conservio a espada
na mio direita, ¢ a varinha na mao esquerda.

O Veneravel estard provido com hum par de
Jarreteiras ou ligas de meia, de fazenda azul
sobre que haverd dous coracoes bordados de
ouro com esta divisa « A virtude nos unio, o
cco NOoS recompensa. »

A joya de Mestra Perfeita he hum martello
de ouro, com hum anel de ouro, e prata, no
qual esta gravada a palavra « segredo. » Traz-se
na loja na extremidade de huma facha azul pos-
ta ao tiracolo.

SALA DE RECEPGAO.

A loja de Mestra Perfeita se suppde repre-
sentar o Tabernaculo da allianca, que Moisés
fazia conduzir além do campo dos Israelitas,
quando com seu irmao Aram, conduzia este
povo pelos desertos da Arabia Petrea. Se este
Gréo se confere logo depois do de Mestra, a cor
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da decoracio, docel, e o altar ficio como esta-
vao. Havera porém de mais, em cada lado do
Veneravel , huma columna retorcida, guarnecida
de lampides com céra: a da direila deve ser
transparente; porque representa a columna de
fogo, que illuminava os Judeos, durante a noi-
te; a outra, fizura a nuvem, que os encobria
aos Egypcios. Estas duas columnas devem estar
coroadas por hum arco iris, guarnecido de onze
luzes de céra. Sobre o altar estard hum prato ,
e neste hum vaso com a hoca para baixo, que
terd denlro hum passaro vivo: havera o cuidado
de por no prato ao redor do vaso, obra de duas
pollegadas deareia finissima , para que se nao
possa examinar o que estd dentro sem ficarem
os signaes. As luzes do grdo sao treze dispos-
tas em torno do quadro, como no grdo pre-
cedente.

ALTAR DE FOGO, OU DA VERDADE.

Este altar deveria ser construido, pela ma-
neira que se descreveo no capitulo trigessimo
do Exodo; mas poderd servic qualquer outra
mesa; e estard colocada em hum dos angulos
da loja. Sobre este altar, se arrumdio muitos
vasos de forma antiga, dourados, e prateados,
0s (uaes representio 0s que 0s Israelitas le-
varago do Ezypto. No meio da mesa havera
huma cassoula, em que arddo perfumes, e
dianle desta cassoula hum prato de prata para
a offerta; a hum lado , hama bocéta, semelhante
4 que serve no Grao precedente com adifferenca

J
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que em lugar do coracio estario quatro pa-
lavras :

¢« HHamana, Hur ,~Cana, Eubulus. »

Que significio , verdade, liberdade , zelo, e
prudencia; & esquerda da bocéla estard hum
martello; e 4 direita huma navetta cheia de in-
censo, e hum thuribulo, com que o Orador
incensa nas ceremonias da recepgao.

QUADRO.

O quadro neste grio representa- as espigas ,
que Pharad vio em sonho : Joseph reconcilian-
do-se com seus irmaos : muilos homens com
avental, e comn suas trolhas amassando barro
para fazer tijolos : Moysés no acafate sobre as
aguas do Nilo ao momento em que a filha de
Pharao o apanha: e no topo do quadro Moysés
e Aram 4 frente dos Israelitas na praia do mar
verinelho, no qual se vé submergido Pharaé, e
seu exercito.

ABERTURA DA LOJA,

O Grao-Mestre , ¢ a Gram-Mestra estio debai-
xo do docel , ficando-lhe o arco Iris quasi por
cima da cabeca; os irmaos e irmaas estio dis-
postos em duas linhas, guardando perfeito silen-
cio. O Veneravel bate cinco pancadas, ¢ adverte
a assembléa pelas irmaas ofliciaes, que vai abrir
a Loja de perfeita Magona; as irmias obedecem
e 0 Veneravel comeca.

¢. M. Minhas amadas irmans officiaes, con-
vidal aos nossos amados irmaios , e irmaas tanto
do lado de Africa como do lado da America
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para que nos ajudem a abric a loja dePerfeita
Macona.

Inspectora. Meus amados irmios e irmans do
lado de Africa eu vos convido da parte do Ve-
neravel Grao-Mestre , e da Gram-Mestra , para
que os ajudeis a abrir a loja de Perfeita Magona.

Depositaria. Meus amados irmaos e irmaas do
lado da America, eu vos convido da parte do
Veneravel Grio-Mestre, € Gram-Mestra para que
os ajudeis a abrir a loja de Perfeita Macona. Ve-
neravel , esta annunciado.

Inspectora. Venerabilissimo, esta annunciado.

G. M. Irmaa Inspectora, qual he o primeiro
cuidado de huma Macona em loja?

Inspectora. Vér sc a loja esta coberta, e o8
trabalhadores abrigados dos profanos.

G. M. Certificai-vos.

Inspectora. Irmao Inspector, tende a bondade
de examinar a cobertura da loja.

Inspector, depots de examinar: amada irmaa
Inspectora, estamos ao abrigo dos profanos, ne-
nhum indiscreto ouzaria penetrar o Templo.

Inspectora. Venerabilissimo , o Irmao Inspe-
ctor responde pela boa cobertura da loja.

G. M. lrmaa Inspectora, qual he o segundo
dever da Inspectora na loja?

Inspectora. Vér se os irmios e irmaas estio
em ordem.

G. M. Exccutai essa obrigacio, e parlicipai-
me o que achardes.

Inspectora , depois de olhar : V encrabilissimo,
estio em ordem.
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G. M. Irmaa Inspectora, sois vos Mestra
Perfeita ?

Inspectore. Guiada pelo Eterno o cheguei a
ser, sahindo da escravidio.

G. M. Quaes sio os deveres de huma Per-
feita Macona ?

Inspectora. Soccorrer osseus irmaos e irmans,
ama-los, e instruir-se na pratica das virtudes.

G. M. A que horas comeca o trabalho huma
Perfeita Macona ?

Inspectora. Ao nascer do Sol.

G. M. Que horas sio?

Inspectora. O nascer do Sol.

P. Que significa esta hora?

R. A hora em que Moysés entrou no Taber-
naculo da Allianca, para ensinar os mandamen-
tos de Deos aos Israelitas.

G. M. Em virtude da hora que he, em nome
do Grande Architecto do Universo, em nome
dos nossos legitimos superiores, e pelos poderes
que recebi desta respeitavel loja; euabro a loja
de Mestra Perfeita Macona.-Minhas amadas [p-
mans Inspectora e Depositaria , adverti a todos
0s Nossos irmaos e irmans tanto dolado de Afyi-
ca, como do lado da America, que a loja de
Mestra Perfeita cstd aberta, e que noés vamos
comecar os nossos trabalhos amando-nos soc-
correndo-nos , e instruindo-nos na pratica das
virtudes; e (que em signal da sua approvacio me
acompanhem nos applausos na forma do cos-
tume.

Inspectora. Meus amados Irmaos, e irmans ,
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do lado de Africa, eu vos advirto da parte do
Veneravel Grao-Mestre, e Gram-Mestra, que a
loja de Mestra Prefeita est4 aberla, e que nos
vamos comecar os nossos trabalhos amando-nos
soccorrendo-nos , e instrunindo-nos na pratica
das virtudes, e em signal da vossa approvacao
acompanhai os applausos na forma do costume.
Degositaria. Meus amados irmaos, e irmans ,
do lado da America, eu vos advirto da parte do
Veneravel Grao-Mestre e Gram-Mestra, que a
loja de Mestra Perfeita esid aberta, e que nos
vamos comecar os nossos trabalhos amando-nos,
soccorrendo-nos, ¢ instruindo-nos na pratica das
virtudes, ¢ em signal da nossa approvacaoacom-
panhai os applausos naforma do costume. Ve-
neravel , esta annunciado.
Inspectora. Venerabilissimo, estd annunciado.
G. M. A mim meus irmios, e irinaas.
Batem-se os applausos , e gritao-se as accla-
magoes.

RECEPCAO.

A Aspirante deve estar na camara de Refle-
xa0. O Orador vai ter com ella, e lhe faz as
perguntas dos tres primeiros Graos; e tendo
ella respondido, lhetraz & lembranca os deveres
a que se sugeilou nas suasobrigagdes precedentes
e a exaccdo, que deve mostrar para o futuro na
pratica da virtude. Dito isto deixa-a por hum
pouco, e vai buscar o vaso, que contém o pas-
saro, e o traz 4 Aspirante pondo-o sobre huma
banca , que ella tem junto a si, e diz:

e — = = e o




63 MACONERIA ANTIGA DE ADOPGAO.

Orador. Amada irmia, este vaso, que védes,
encerra o ultimo segredo da Maconeria, e he
hum deposito sagrado, que o Grao-Mestre vos
confia, sem querer outra prova da vossa discri-
cao, que a grande estima, que de vos faz : e
o respeilo devido & virtude me impede tambem
a que eu exija outras. Porém como tenho de
vos deixar unica depositaria deste segredo, per-
milti que vos advirta, que a menor apparencia
de curiosidade, que nesta occasiio mostrardes
vos privard de todos os meios, que podieis ter,
para chezar ao Augusto Grao, a que aspirais:

Acabado este discurso o Orador deixa a Aspti-
rante entregue as suas reflexoes, e passados alguns
minutos, volta e observa se a areia do vaso esta
com signaes de ter sido tocada : e conhecendo que
o vaso, foi levantado , deve reprehender aspera-
mente a trmaa.

Orador. Scnhora , faltasteis as leis principaes
da Maconeria; e portanto, nio deveis esperar
de ser admittida ao sublime Grio da Perleicao :
toda a desculpa he inutil : ¢ s6 o tempo, a pa-
ciencia, e a charidade poderdo fazer com que
merecais de novo o favor, que perdesteis por
vossa leveza,

O Orador vem logo dar parte ao Vencravel
do succedido, fecha-se immediatamente a loja de
Mestra Perfeita, e se abre a de Mestra; a Irmaa
pretendente he introduzida nesta loja, e o Grao-
Mestre a condemna namulta pecuniaria, e estabele-
ctda pelas leis das finangas da Loja: a qual multa
he remettida para a caixa dos pobres.
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Porém, se quando o Orador volla, esta tudo
no mesmo lugar, entao dira:.

Orador. Amada irmaa, para recompensar a
vossa prudencia e discrigdo sereis admittida na
loja, onde vos iniciardo nos mysterios danossa
Ordem.

O Orador apresenta a Aspirante huma bacia ,
em que ha huma laca cheia de algum liguor odo-
rifero , em que a Aspirante lava as extremidades
dos dedos; e ao depots pega no prato, que tem o
vaso, ewvat com o Orador bater a porla da loja
cinco pancadas que servem de signal de intro-
duccao.

Deve regular-se o tempo de maneira que a As-
pirante chegue a porta da loja, quando se batem
as acclamagoes da abertura da loja, elogo que se
ouve bater o Orador, owrmao Depositario, que esta
Junto a porta , diz :

Depositario. Irmaa Inspectora, batem 4 porta
da Loja.

Inspectora. Vencrabilissimo, batem & porta da
Loja.

G. M. Irmaa Inspectora, informai-vos de
quen) he que bate, e o que periende.

Inspectore. Jlrmaa Depositaria, informai-nos
de quem bate 4 porta da loja, e o que per-
tende.

Depositaria. Irmiao Deposilario examinai quem
bate , e o que perteade.

Depositario abre a porta epergunia: Quem he,
e o que pertende?

" Orador. He o irmio Orador, que conduz

——
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huma Mestra, digna de entrar no Sanctuario ,
pois tem preenchido os seus deveres.

Depositario fecha a porta e diz: Irmaa depo-
sitaria, quem bate he o Irmao Qrador que con-
duz huma Mestra, digna de ser admittida no
Sanctuario, pois tem preenchido os seus deveres.

Depositaria. Irmaa Inspectora , quem bate he
o Irmao Orador, que conduz huma Mestra, digna
de entrar no Sanctuario, pois tem preenchido
os seus deveres.

Inspectora. Venevabilissimo, quem bate he o
Irmio Orador, que conduz huma Mestra, digna
de entrar no Sanctuario, pois tem preenchido
os scus deveres.

G. M. Irmao Inspector , ide examinar quem
he a Irmida, e o que allega para ser admittida
no Sanctuario.

O Inspector vai a porta, recebe da Aspirante
o pralo com o vaso, aprescnta-o ao Feneravel
sobre o altar, e diz.

Inspector. Venerabilissimo , huma irmaa res-
peitavel pelo seu zelo, e pelas suas virtudes , e
que resistio a ultlima experiencia, pede com
instancia ser admittida ao Grao de Perfci¢io.

. M. Meu [rmio, eu ndo sou aqui senio o
primeiro enlre 0s meus iguaes , e assim nada
posso obrar, sem o consenlimento de todos os
Irmaos: (dirigindo-se d assembléa.) Se ha alguem
que tenha que oppor alguma davida & recep-
cio da Aspirante pode fallar. ( Nao fallando
ninguem , diz: ) A mim, meus irinios, e irmans.
!Batem-se os applausos , e todos os irmaos, ¢ (r-
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mans poem o joclho em terra , logo que acabao
de bater).

G. M. Irmio Inspector, dizei ao nosso irmao
Orador, que introduza a irmiaa na loja na for-
ma do costume,

O Inspector recebe do Orador a Aspirante
sem venda nos olhos , ¢ com as maos atadas com
huma cadeia de folha de flandrves, e neste es-
tado he a Aspirante colocada enlve as irmans of-
fictaes.

G. M. Irmaa Inspeclora recebei da nossa
irmaa os signaes , toques,e palavras de Mestra.

Inspectora, depois de obedecer. Vencerabilissi-
mo, o procedimento da irmaa he irreprehensi-
vel ; ella veio 4 Kiaconeria por huma feliz ins-
piracéo, provou do f{ructo mysterioso, trabalhou
na arca, sabe subirpela eseada , e 0s seus maio-
res dezejos sdo unir-se a seus irmaios nara entrar
na terra de promissiio,

G. M. Nio poderiamos , sem injustica, negar
0 que a nossa irinda perlende: armai a Aspiran-
te , Irmao Inspector. para fazer a viagem, e
fazei que atravesse o mar,

O Inspectorentrega a Aspivante huma varinha,
e 0 Feneracel bale cinco pancadas com intervallos
iguaes: a primeira pancada lodos os irmdos, e
trmaas se levan! o ; a segunda levantao os irmdos
as suas espadas ao alto pevpendicularnent. s d ter-
cetra abaixdo os (rmaos as pontas das espadus
dando-lhes a posigao horizonial; ¢ quarta levantdo
todos as varinhes ; e ¢ quinta abaizao a ponla das
WSS , ¢ d cruzao soore a espada. Feito (sto
&
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vai a Aspirante para junto do altar do Vencra-
vel , o qual lhe tira a cadeia, e diz:

G. M. Amadairmaa, he tempo de quebrar os
vossos ferros, sahi da escraviddao em queestaveis;
a obrizacao que ides a conlrahir , requer in-
teira liberdade. Ajoelhai.

(A Aspirante obedece, e o Veneravel continua. )

Os ervos, e prejuizos , que ainda podereis ler
sobre a Maconeria , vdo a desapparecer : todos
0s nossos symbolos vao a ser-vos conhecidos, e
a luz da verdade vai a brilhar aos vossos olhos,
€ apparecer com todo o seu explendor.

O Vencravel recita com a Aspirante a seguinte

formula.
OBRIGACAQ.

Eu F. juro e promelto perantc o Creader do
Uuiverso, o Conservador de todos os Entes, e o
Castizador do crime: em presenca dos meus
ama los irmaos, e irmans de nancarevelar cousa
alouma do Grao de Mestra Perfeita, que vai a
ser-me conferido, a nenhama Aprendiz, Gom-
panheira, e Mestra: de praticar as virtudes ,
(qiie me prescrevem, alémn d’aquellas , que ja
me tem sido prescriptas: sob pena de serolha-
da por todos os Macons virtuosos , como huma
perjura, que nio merece mais do que a sua
indignacdo , e o se: desprezo.,

Tendo a Aspirante prestado a sua obrigagao ,
o Veneravel a levanla, ediz:

G. M. Min"a amada irmia, o primeiro passo,
que deveis dar entre nos deve ser assignalado
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por algum acto de beneficencia, levantai o vaso
e gozai do prazer puro, que toda a alma vir-
tuosa deve sentir, fazendo algum ente feliz. (A
irmaa obedece, o passaro véa, e o Veneravel con-
tinua) Vedes minha amada irmaa, que a liber-
dade he hum bem, que o Creador do Universo
fez commum a todos os Entes : que esta se nao
pode tirar a quem quer que seja, sem manifesla
injustica, e que he indizna da sociedade de ho-
mens, a sorte ¢ o costume, ou lei que se apro-
veita da fraqueza de oulrem, para lhe infligic
a escravidao. Irmao luspector, conduzi ao Al-
tar Sazrado a nossa Irmaa.

O Inspector obedece, e logo que a Aspirante
ld chega, o Orador que a esperava lhe diz.

Orador. Minha amada irmaa, eu vos esperava
junto ao Altar da verdade, para vos ensinar o
maior segredo dos Macons , e por consequencia
o mais inviolavel. Pouco seria praticarem silen-
cio cada hum os deveres da sua Religido: o
coracao virtuoso deve ser sensivel , e compade-
cido : ha infelizes sobre a terra, e esses inlelizes
S0 NOSSOS AMIYZOS, NOSS0S companheiros , NOSSOS
irmaos, e lem direitos aos nossos beneficios.
Ser-me-ha licito esperar, que elles acharao sem-
pre em vos huma charilativa amiga , e que vos
me dareis disso alguma prova?

O irmao Hospitaleiro apresente @ Aspiranie o
prato da offerta , e « irmaa lhe deita dentro al-
guma somma consideravel de dinheiro , ¢ 0 Ora-
dor lha torna aentregar.

Orador. Minha amada irnia, nos ficamos

=
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satisfeitos sbmente com a seguranca dos vossos
senlimenlos, e vos deixamos o direito de os por
em pralica, sempre que tiverdes occasiio de o
fazer. Praza a Deos que os vossos benelicios
partio de hum coracio tao puro , como este
fogo sagrado, que védes, sobre o altar.

O irmao Inspector entrega a Aspirante o mar-
tello com que ella bate cinco pancadas sobre a
bocéla, e logo que clla se abre o Inspector tira o
escripto, e o explica a Aspirante, e depots a con-
duz ao Veneravel, que a recehe com lodas as de-
monstragoes da mais respeitosa amizade.

G. M. Minha amada Irmaa, com summo pra-
zer vos admiltlo & augusla graduacio, que a
vossa sabedoria tanlo merece. Reccbei as insi-
gnias, e sejdo cllas o signal do premio da vir-
tade. (Intrega-lhe ajoya.) O nome de perfeito
que damos a este Grio, nos ensina, que ndo
devemos omillir cousa alguma para o desempe-
nhar. Recebei tambem estes lacos (entrega-lhe
as Jarreteiras): elles sao o penhor de huma allian-
ca elerna.

O signal com- gue nos reconhecemos, he o
que Deos deu a Moysés sobre a montanha de
Horeb: faz-se pondo a mao esquerda sobre o
peito: retirando-a , e olhando” para ella com
admiracido ; depois tornando-a a por no mesmo
lugar, retira-la de novo , e olhar para ella comn
satisfacio.

O toque da-se, aprosentandg as costas da
mio fazendo o signal. O que responde deve fa-
zer outro tanto; o primeiro leva a mio ao peito
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e a apresenta de palma; o segundo pratica o
mesmo, passando-a depois encostada por baixo
da do primeiro, terminando pelas extremidades
dos dedos.

A palavra sagrada he .{chirob, que significa
irmao da bondade.

A palavra de passe he Beth-Abara, que quer
dizer casa de passagem.

Tendo o Veneravel acabado, o irmédo Deposi-
tario conduz a nova irmaa a dar os signaes, e
palavras ds irmans officiacs , e depois a faz sentar
ao lado esquerdo do Veneravel para owvir o dis-
curso do Orador, e instruceao.

CATHECISMO

DE
MESTRA PERTFEITA.

Pergunta. Sois vos Perfeita Macona?

Resposta. Guiada pelo Eierno o cheguei a ser
sahindo da escravidao.

P. Queenlendeis por escravidio?

R. Entendo, que a maior parle dos homens
succumbindo 4 fraqueza humana, sc esquecem
do fim para que fordo creados; e que o habito
do vicio os faz escravos dos seus sentidos : o
que nos figuramos pela escravidio dos Israelitas
no Egypto, de que Moysés os lirou para os ins-
truir no deserto.

P. Se nos estamos , como todos os mais, su-
jeitos') a hum corpo fragil; podeis dizer que sois
livre :
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R. A Maconeria nio contém senio licoes de
Sabedoria, e de Religiao, por isso ainiciacao
nos nossos mysterios me abrio os olhos, e eu
sacudi o jugo das paixdes; a razao veio illumi-
nar-me, e a sua tocha, penetrando o véo do
erro, me fez conhecer , que eu tinha a liber-
dade da escolha entre o vicio e a virtude.

P. Como chegastes vos ao mais alto Gréo da
Maconeria?

B. Pela Constancia , Sabedoria, e Caridade.

P. Que quer dizer Macon ?

R. Inimigo do crime, amigo e discipulo da
virtude.

P. Logo todo o mortal humano, que he sa-
bio, e justo, he tambem Macon ?

R. Sim, sem duvida; e nada lhe falta senao
os signaes para ser admillido entre nos: signacs
tanto mais necessarios, quanlo elles nos impe-
dem ser enganados por estas almas falsarias,
escravas da fortuna, e dos sentidos.

P. Ja que sois perfeita Macona dizei-me o
que entendeis por Maconeria?

R. Entendo hum entretenimento virtuoso ,
pelo qual trazemos 4 lembranca certa parte dos
Mysterios Religiosos; e para conciliar melhor a
humanidade comn o conhecimento do Creador,
depois de nos submeltermos aos deveres da vir-
tude, nos entregamos aos sentimentos de huma
amizade doce, epura; gozando nas nossas lojas
os prazeres da sociedade: prazeres enire nos
sempre fundados sobre arazio, a honra , e a
innocencia.
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P. Que entendeis por lojas?

R. Entendo huma assembléa de pessoas vir-
tuosas, que supcriores aos prejuizos e ao orgu-
lho, nio conhecem entre si distinccao alguma
seniio ada sabedoria ; e governados pela justica,
e humanidade, praticio cm silencio a lei na-
tural.

P. Onde se ajuntou a primeira loja ?

R. No Paraiso terrestre por Adio e Eva, du-
ranie o seu estado da innocencia.

P. Quando se ajuntou a sezunda?

R. Durante o diluvio, por Noé, estando en-
ccrrado na arca com a sua familia,

L. Quando se ajuntou a terceira?

B. Quando Deos se dignou enviar res anjos
a visilar Abraham , e sua mulher.

P. Quando seajuntou a quarta ?

R. Depois do incendio de Sodoma, quando
os anjos, que salvarao Loth e suas filhas, o vie-
rio visilar na caverna para onde se lavido re-
tirado.

P. Quando se ajunton em fim a quinta?

R. Quando Joseph, achando o seu amnado
Benjamim, recebeo os irmios & sua mesa.

P. Houve nessas lojas algumas vecepgoes?

R. Nao; salvo naquinta: nesta em que Joseph
mandou servir & mesa de Benjamim com cinco
vezes mais iguarias, que a dos outros irmios :
presenteou-o com cinco vestidos , e levou a
Pharaé cinco dos seus irmaos. Nesta epocha se
sagrou para os Macons o numero cinco, e ficou
sendo lituJo de honra; visto que 0s cinco ves-

(@
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tidos designdo os cinco grdos da Maconeria, fe-
liz daquelle que merece o ultimo.

P. Quem pode aspirar a este grio sublime?

B. Todo o Magon, e Magona gue for seme-
lhante a Joseph, em supportar todos os males
da humanidade, e resistir aos altraclivos dos
falsos prazeres, tendo ao mesmo tempo ocora-
¢iio assds puro para sentir sem temor oresplan-
dor do Sol do Universo.

P. Como subio este Patriarcha a tio allo
grdo de gloria?

R. Pela prudencia, c sabedoria, que reina-
vio em lodas as suas acg¢Ges : e assim pode cada
hum de nos aspirar a4 mesma [elicidade , mar-
chando sempre no caminho da virtude.

P. Qual foi a sua recompensa?

R. Pharao mandou , que em todo o Egypto ,
fosse respeitado como ouiro Pharao, e para este
fizn lhe entregou o sea annel Real. He paracon-
servar a memoria deste feito, que o Veneravel
entrega hum annel 4s Ivinaas perleitas,

P. Qual foi a sorte da loja a que Joseph
presidia?

R. Cresceu e chegou a ser numerosa, e fez
continuos servigos ao Rei e Povo do Lgypto.

P. Quem [oi que mais se distinguio nesla
Joja depois de Joseph ?

R. Moysés: eleito de Deos para quebrar os
ferros do povo de Israel.

P. Que representa o quadro de Perfeita Mestra?

R. Muitas figuras da Escritura Santa,

L. Dai-me a sua explicacio?




" QUARTO &RAO. =

R. 1.° As quatro partes do Mundo significio,
que todos os Enles sao igualmente obra do
Creador do Universo; e por isso seja qual for
o canto do Mundo em que existem , devem culs
tivar a virtude; porque esta he a verdadeira
homenagein, sacrificio;, e reconhecimento, que
devem prestar a Deos, supremo Senhor que o3
‘creou,

a.° As sete primeiras espigas do sonho de
Pharad, representao as sete virtudes principaes,
que todos os bons Magons, ¢ Maconas devem
praticar: e as outras sete mais magras signifi-
cio os sete vicios oppostos, hum so dos quaes
nos faz reentrar no estado miseravel , em que
nos precipiton a queda do primeiro homem.

5.2 Joseph reconciliando-se com seus [rmaos,
o dando-lhe o osculo da paz, nos ensina, que
a bondade he inscparavel da essencia do Crea-
dor; e que sendo nbs obra sua devemos , se-
guindo 0 seu exemplo, unir o perdao a huma
amizade perfeita e duravel.

4.° Os homens em habitos de trabalho, amas-
«ando barro, nos representao os Israelitas no
Egypto depois da morte de Joseph : 0s quaes
pela paciencia, que mostrardo nos trabalhos
despresiveis a que injustamente os sugeitardo,
merecerio as atlencoes da Providencia. A sua
ferramenta he a origem das trolhas, e dos mar-
tellos, que designao a Maconeria.

5.° Moysés , exposto mno acafate , sobre as
aguas, symbolisa a fraqueza da nossa existencia,
(i€ DOS eXPOC A INNUINETAVES LISEOS.

L
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6. A filha de Phara6 apanhando a Moysés
nos ensina que a bondade suprema dirige, para
servir 4 nossa felicidade, os meios que nossos
Inimigos empregio para a nossa perdicao.

7-° Moysés e Aaram na frente dos Israeljtas :
depois de haverem atravessado o mar vermelho,
representdo os Macons em Loja, tendo j& sacu-
dido o jugo das paixdes: e o exercilo de Phara6
submergido explica os desejos dos senlidos, que
nos cercao.

P. Que representa o Crao-Mestre em Loja
Perfeita ?

fi. Moysés, o conductor dos Israelitas.

P. Que representa a Gram-Mestra ?

R. Sephora, a mulber de Moysés.

P. Que representa o irmio Inspector com
os mais officiaes?

R. Aaram c seus filhos, officiando no Tabep-
naculo.

P. Que representio as Irmaas Inspectora e
Depositaria ?

R. Maria, irm3a de Moysés, com a mulher
de Aaram,

P. Que representa a joya de Mestra Perfeita ?

B. O annel que Phara6 deu a Joseph, em si-
gnal da estimacio que delle fazia » € das honras
que se devem fazer 4 virtude.

P, Qual he o signal de Mestra Perfejta?

fi. O que Deos deu a Moysés, quando lhe
dppareceo na carca ardente sobre a montanha

de Horeb.
P. Mostrai-mo?
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R. Ei-lo aqui. (Faz-se o signal.)

P. Dai-me a palavra de Perfeita ?

R. (Repete-se). Esta palavra significa irméso
de bondade.

P. Qual he a palavra de passe?

R. (Diz-se) Isio he de passagem.

P. Que moral encerra esta palavra?

R. Que aterra he para nés hum lugar de
passagem , onde o espirito que nos anima deve
merecer, pela victoria que alcancar da materia,
o voltar ao seio de Deos donde dimanou.

P. Dai o toque ao Irmio Inspector?

(Da-se o toque, e o Irmdo Inspector responde).

R. Esta justissimo.

P. Que horas siao?

R. A hora das vesperas.

P. Que significa esta hora?

R. Que Moysés no Tabernaculo ensinava os
mandamentos de Dcos aos Israclitas até a hora
de Vespera.

O G. M. diz: J4 que a seu exemplo traba-
lhamos nesta loja, assim a devemos tambem
fechar: pelo que, minhas amadas irmans Inspe-
ctora e Depositaria, eu vos rogo que vos sirvais
convidar todos os nossos irmaos € irmans, para
que nos ajudem a fechar aloja, fazendo o nosso
officio na forma do costume.

As irmans obedecem, e a loja se fecha como «
do grdo precedente.

'
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I1.OJA DE \MESA.

A loja de Mesa, posto que seja a mesma (ue
a dos grdos precedentes, comtudo, he neces-
sario lembrar duas differencas : primeira; que
os ornamentos da casa , abertura, e encerra-
mento da loja devem ser os correspondentes
deste grao, como se achio explicados na loja
de instruccio.

Segunda : que os nomes sio os seguintes, o
pio he o manna; as iguarias sdo perfumes; as
luzes estrellas, as garrafas, gomarras, que si-
gnifica certa medida de liquidos, de que usavao
os Israelitas.: Os mais nomes sdo 0s mesmos que
os dos outros graos.

FIM DA MACONERIA ANTIGA DE ADOPGAO.

RIO vx JANEIRO 1857. — ~a TYP. AUSTRAL,

BEC® DOS QUARTEIS N. 15, 9 .
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